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Manual GRD-XF-3G Introduccion

Introduccion al GRD-XF-3G
Propésito de este manual

El propésito de este manuales el de proveer las instrucciones para instalar y operar rapida y
sencillamente los equipos GRD (en sus versiones 3G)

La puesta en marcha del GRD implica también la instalacion del software de intermediacion
(Middleware) y eventualmente de alguna otra aplicacion dependiendo el uso que se le quiera dar al
sistema.

Soluciones de telemetria GPRS con GRD-XF

El GRD tiene multiples usos. Estos son los usos mas habituales.

¢ RTU/Registrador GPRS a Base de datos (Servidor WEB)
Entradas/salidas fisicas
Entradas/salidas Modbus (Maestro Modbus Incorporado)
Datos de puerto serie de otros protocolos (mediante programacién de scripts)
Control local de entradas/salidas (mediante programacién de scripts)
Base de datos para almacenar los valores registrados por el GRD
¢ RTU GPRS accesible por Modbus
o Entradas/salidas fisicas
o Datos de puerto serie de otros protocolos (mediante programacién de scripts)
o Modbus para lectura de entradas/salidas remotas
e Acceso Remoto a Puerto Serie
o Puerto serie remoto con Redirector (COM virtual)
o Puerto serie remoto Modbus
e Alarmas/Control por mensajes de texto (SMS)
Entradas/salidas fisicas
Entradas/salidas Modbus (Maestro Modbus Incorporado)
Datos de puerto serie de otros protocolos (mediante programacién de scripts)
Control local de entradas/salidas (mediante programacion de scripts)

RTU/Registrador GPRS a Base de datos (Servidor WEB)

Existen cientos de tipos de sensores que se pueden contactar directamente a las entradas del GRD para
medir diferentes tipos de variables. Dependiendo del modelo de GRD se podran usar sensores que
entreguen sefales en 0-10V, 4-20mA o sefales digitales. El GRD también puede ser configurado como
maestro Modbus y realizar consultas a distintos esclavos para asi ampliar sus entradas/salidas .

O O 0O O O

o

O O O

El GRD funciona como un registrador GPRS, capaz de enviar los valores actuales e historicos de sus
entradas/salidas (propias o Modbus) al software de intermediacion (MW)

El MW reenvia toda la informacion recibida a una base de datos (MySQL o MS SQL)

El usuario puede luego desarrollar un sitio WEB para visualizar los datos registrados. También puede
conectar el GRD al servidor de telemetria de Exemys donde ya funciona un MW con base de datos y un
sitio web especialmente disefiado a tal fin (www.exemys.com/servidorm2m)

El GRD también puede usarse para realizar control local de sus entradas/salidas mediante la
programacion de scripts.

Nota: EI WEB Server y el motor de base datos no son provistos por Exemys. El Apache HTTP Server
es gratuito y es ampliamente usado en aplicaciones comerciales. Lo mismo sucede con el motor de base
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Manual GRD-XF-3G Introduccion
de datos MySQL.
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Para este tipo de soluciones debe seguir el siguiente procedimiento:

e Instalar el GRD
e Instalar el Software de configuracion via USB (“GRD Config”), esta aplicacion nos permitira
configurar todos los parametros del GRD, de manera local o remota
e Sino conecta el GRD al Servidor de telemetria de Exemys, instalar y configurar el Software de
intermediacion “Middleware” (MW) en la PC que funcionara como servidor
e Tener funcionando un motor de Base de datos, y configurar en el MW la que corresponda
e Establecer una conexién entre el GRD y el MW
e Configurar las entradas/salidas en el GRD segun la utilizacion:
o Entradas/salidas fisicas
o Entradas/salidas Modbus externas
s Configurar el puerto serie del GRD
s Configurar el “Maestro Modbus incorporado” y las consultas que queremos que realice
e Configurar los canales y habilitar los reportes e histéricos que se quieran enviar a la base de

datos

RTU GPRS accesible por Modbus

Las entradas/salidas del GRD pueden ser leidas de manera remota desde un software maestro Modbus
(SCADA, OPC server, etc). El maestro Modbus simplemente tiene que hacer las consultas al Esclavo
Modbus interno del MW. Este respondera como un esclavo Modbus que contiene el valor de las
entradas y salidas de todos los GRD.

La consulta proveniente del maestro Modbus puede realizarse en Modbus TCP, Modbus RTU o ASCII
sobre TCP.

Para optimizar el uso de la red GPRS los GRDs actualizar los cambios de sus entradas/salidas en una
tabla interna del MW en vez de enviar cada consulta Modbus a la red celular.

Servidor
-Middleware

GSMIGPRS
B 1)) = ((¢

i

— 4-20maA b -
1 Medbusg 010V MODEUS
E Pulsos

=

o

— Usuario .
F Sensoras : A

I ~— -SCADA TE
e ..-‘.g@‘ﬁﬂ_ Il’ =
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Manual GRD-XF-3G Introduccion

Para este tipo de soluciones debe seguir el siguiente procedimiento:

e Instalar el GRD

¢ Instalar el Software de configuracion via USB (“GRD Config”), esta aplicacion nos permitira
configurar todos los parametros del GRD, de manera local o remota.

¢ Instalar y configurar el Software de intermediacion “Middleware” (MW) en la PC que funcionara
como servidor, a este programa se conectaran los GRD vy le enviaran la informacion.

e Establecer una conexion entre el GRD y el MW.

e Configurar las entradas/salidas en el GRD.

e Agregar los canales y habilitar los reportes que se necesiten (En este caso no es necesario
configurar histéricos ya que las consultas se hacen sobre los reportes).

Acceso Remoto a Puerto Serie

Esta solucién permite acceder en forma remota, al puerto serie (RS232 o0 RS485) de un dispositivo como
si este estuviera conectado fisicamente al puerto serie de nuestra computadora.
Se pueden pensar que es una alternativa a los modems telefonicos pero con varias ventajas.

Hay dos formas de hacerlo :

e Puerto serie remoto con Redirector (COM virtual)
e Puerto serie remoto Modbus

Acceso remoto a Puerto Serie — Puerto serie remoto con

Redirector (COM virtual)

Para acceder al puerto serie remoto se debe instalar un software “Redirector de puerto serie”. Este
software crea un puerto serie virtual que permite usar un software existente y conectarse al equipo
remoto como si estuviera conectado en un puerto serie fisico de la computadora.

Aqui el Middleware es actua como vinculo entre el Redirector del puerto serie y el puerto serie del GRD.

Servidor GSM/GPRS
-Middleware n
£ =1

Red '
Internet 1
-
el ’

Datos de
puerto serie

o |
I RS232 / RS485

I Usuario ot
I

o - —, -Software existente
==
T -Redirector de puerto serie

Para este tipo de soluciones debe seguir el siguiente procedimiento:

e Instalar el GRD

e Instalar el Software de configuracion via USB (“GRD Config”), esta aplicacion nos permitira
configurar todos los parametros del GRD, de manera local o remota.

e Sino conecta el GRD al Servidor de telemetria de Exemys, instalar y configurar el Software de

intermediacion “Middleware” (MW) en la PC que funcionara como servidor, a este programa se

conectaran los GRD y le enviaran la informacion.

Instalar el y configurar “Redirector de puerto serie”.

Establecer una conexiéon entre el GRD y el MW.

Configurar el puerto serie del GRD en modo Remoto

Si usa su propio MW, configurar el modo de operacion del puerto serie en el MW como
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Manual GRD-XF-3G Introduccion
TRANSPARENTE.

Acceso remoto a Puerto Serie — Puerto serie remoto Modbus

Si el protocolo usado por el puerto serie del equipo remoto es Modbus se puede configurar al
Middleware de un modo especial que permite optimizar las consultas.

El Middleware posee la capacidad de enviar la consulta Modbus recibida a un GRD en particular
dependiendo del ID del esclavo Modbus de la consulta recibida.

Esto simplifica la comunicacion entre el software del usuario y los esclavos Modbus ya que funcionan
como si estuvieran conectados a una red Modbus Unica.

La consulta proveniente del maestro Modbus puede realizarse en Modbus TCP, Modbus RTU o ASCII
sobre TCP, sin importar el tipo de Modbus usado por el esclavo Modbus remoto.

i1 Servidor GSMI/GPRS

-Middleware ': })) L l:((

| compaacnci |

I RS23Z | RS485

\ .

\ [ \

L Usuario

@H s -Software (Maestro Modbus) !:_['."
et

Para este tipo de soluciones debe seguir el siguiente procedimiento:

e Instalar el GRD

¢ Instalar el Software de configuracion via USB (“GRD Config”), esta aplicacion nos permitira
configurar todos los parametros del GRD, de manera local o remota.

e Instalar y configurar el Software de intermediacion “Middleware” (MW) en la PC que funcionara
como servidor, a este programa se conectaran los GRD vy le enviaran la informacion.

e Establecer una conexion entre el GRD y el MW.

o Configurar el puerto serie del GRD en modo Remoto

e Configurar el modo de operacion del puerto serie en el MW como Modbus y asignarle los esclavos
que correspondan.

Alarmas/Control por mensajes de texto (SMS)

El GRD permite generar alarmas que son reportadas por mensajes de texto (SMS) al destinatario que
nosotros deseamos, esto nos permite que ante un determinado evento, el cual fue previamente
configurado, nos informe mediante un SMS de la situacion.

También permite leer el valor de sus entradas/salidas cuando son solicitadas por un SMS.
Las entradas/salidas pueden ser fisicas o Modbus.

Mediante la programacion de scripts se pueden lograr criterios personalizados de envio de alarmas de
SMS.

La solucion SMS puede usar en conjunto con GPRS o de manera independiente.

Para este tipo de soluciones debe seguir el siguiente procedimiento:

e Instalar el GRD
¢ Instalar el Software de configuracion via USB (“GRD Config”), esta aplicacion nos permitira
configurar todos los parametros del GRD, de manera local o remota.
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Manual GRD-XF-3G Introduccion

Configurar las entradas/salidas en el GRD

Configurar el maestro Modbus (solo si se van a usar entradas/salidas Modbus)

Configurar los criterios de envio de SMS en cada canal

Agregar los destinatarios en la agende del GRD e indicar que texto se enviara en cada situacion.

2020-10-29
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Instalacion

que los XF

@ Los modelos MQ tiene las mismas caracteristicas eléctricas

Modelos de GRD — Instalacién

Tabla de seleccion

Dependiendo de la aplicacién usted podra optar por alguno de los siguientes modelos:

J Datos Alarmasl Alimentacio
Modelo |Puerto Serie| Maestro |Entradas| Salidas | Entradas [Entradas| Moviles por [Interprete n
MODBUS |Discretas|Discretasjanalégica: de SMS de
incorporado conteo Scripts
GRD1620- 1 x RS232/1 SI - - - - 2G/2.5G/3G| Sl S| Externa 10 a
XF-3G x RS485 30Vce
GRD3621- - - 4(1) 4(1) 2(4) 4(2) [2G/25G/3G| SI S| Externa 10 a
XF-3G 30Vee
GRD3625- 1 x RS232/ 1 SI 6(1) 6(1) 4 6(2) [2G/2.5G/3G| SI S| Externa 10 a
XF-3G x RS485 30Vee
GRD3534- 2x SI 16 8 8 8(3) [2G/2.5G/3G| SI SI Externa 10 a
XF-3G  |RS232/RS485) 30Vee

(1) Las entradas/salidas discretas son configurables como entrada o salida y comparten los mismo

terminales

(2) Las entradas discretas pueden actuar como entradas de conteo

(3) No todas las entradas discretas pueden actuar como entradas de conteo, referirse a cada modelo

para ubicarlas

(4) La entrada Al1 acepta conexion directa de sensor PT 100

Refierase a la seccion "Modelos" para ver el conexionado de puertos series, entradas/salidas y
alimentacioén de cada equipo

Puerto USB de configuracién

Para conectar a la computadora se utiliza un cable USB standard tipo “B”.

GRD1620-XF-3G / GRD3621-XF-3G / GRD3625-XF-3G

LEDs Indicadores

ElI GRD tiene 3 LEDs indicadores.

POWER: Energia aplicada al GRD

GPRS: Estado de la registracion del GRD en la red de datos (GPRS, EDGE, 3G)

LINK: Estado de la conexion entre el GRD y el Middleware

GRD1620-XF-3G / GRD3621-XF-3G / GRD3625-XF-3G

uUse

GRD3534-XF-3G

GRD3534-XF-3G
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Instalacion

LEDS

LEDS

A continuacion se da el detalle de que indica cada LED en forma independiente y en combinacion.

PWR LED GPRS LED LINK LED Descripcion
Destella rapido - - Conectandose a la red GSM.
Encendido - - Conectado a la red GSM si destello

lanteriormente sino SIM deshabilitada.

Encendido Destella rapido Conectandose a GPRS/3G
Encendido - Conectado en GPRS/3G
Encendido Destella rapido [Conectandose al MW
Encendido Conectado al MW
Destellan rapido Falta la tarjeta SIM
Encendido Un solo destello - Enviando o recibiendo un SMS
Encendido Un solo destello [Enviando o recibiendo datos via
GPRS/3G
Destellando en secuencia de izquierda a derecha Proceso de encendido
Q00000000
Encendido Destella lento - Fallo conexion a GPRS/3G reintentando

en unos segundos

Destella junto con|Destella alternado con los|Destella junto con|Nivel de sefial bajo
el led de LINK leds de PWR y LINK | elled de PWR

000000

Encendido Destella lento  [Fallo conexion con MW reintentando en
unos segundos

Instalacién de la tarjeta SIM

Requisitos

Para el correcto funcionamiento del equipo la tarjeta Micro SIM debe contar con los siguientes
requisitos:

Debe tener un abono o contrato que brinde los servicios de GSM y de datos

Debe estar liberada para ser instalada en cualquier equipo (algunas tarjetas SIM solo pueden usarse en
el equipo con el que fueron compradas)

Verifique que conozca el numero de teléfono asignado a la Tarjeta SIM.

Debe conocer los datos para acceder a la red 2G/3G del operador de telefonia correspondiente a la
tarjeta SIM (APN, usuario y contrasefia). El GRD posee precargados estos datos para Movistar
Argentina, Telecom Personal Argentina y Claro Argentina. Si usted usa otro operador contactese con el

o consulte a soporte@exemys.com

Si el PIN (codigo de seguridad) de la Tarjeta SIM esta activado debera conocerlo e ingresarlo al GRD
cuando éste lo solicite.
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Instalacion

Como colocar la SIM en el GRD

Solo debe insertar la SIM como se muestra en la figura y presionarla hacia adentro para extraerla.

A

NO COLOCAR NI QUITAR LA SIM CON EL GRD ENCENDIDO

GRD1620-XF-3G / GRD3621-XF-3G / GRD3625-XF-3G

SIM

GRD3534-XF-3G

GRD <= exei

Www.exemys.com

| exemys

2020-11-05
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Manual GRD-XF-3G Software de configuracion

Software de configuracién — GRDconfig

El GRDconfig es el programa de aplicacion provisto que se utiliza para configurar los equipos GRD.

Esta aplicacion fue desarrollada con una filosofia de facil-de-usar y permite configurar y monitorear a los
equipos GRD. EI Configurador se puede instalar sobre plataformas Windows 2003, XP, Vista (de 32
bits), 2008, 7, 8 y 10 (de 32 o0 64 bits).

Debe tener instalado el Java Runtime Environment de 32 bits version 1.8 o superior (disponible en
forma gratuita en www.java.com).

Instalacion

Para instalarlo siga los siguientes pasos:

e Ejecute el programa de instalacion (lo puede descargar desde www.exemys.com/grdconfig)

e Aparecera en el monitor la pantalla de bienvenida, siga las instrucciones del programa de
instalacion que solicitara la informacion necesaria para completar la instalacion. Haga click en
“Next” para continuar.

e Carpeta de destino: Seleccione la carpeta donde se instalara el programa de aplicacion.

e Espere que el programa de instalacion termine de copiar todos los archivos necesarios en su disco
rigido, y presione “Finish” para terminar con el proceso de instalacion.

Una vez instalado podra ver en su menu Programas una carpeta llamada Exemys. Dentro de esta
encontrara otra llamada GRDconfig; ésta contiene los iconos GRDconfig y Desinstalar GRDconfig .

Instalacion del Driver USB

Junto con el GRDconfig se instala el driver de configuracién USB. En caso de que no se haya instalado
correctamente ejecutar el programa instalador del driver de los GRD desde aqui:

Para GRD-2G

“C:\Archivos de Programa\Exemys\GRDconfig\Drivers\USBDriverlInstaller.exe"
Para GRD-3G

“C:\Archivos de Programa\Exemys\GRDconfig\DriverF TDI\InstallDriver.exe"

Si no instala el driver no podréa configurar GRD, lo cual sera indicado por el GRDconfig.

@ Driver device is not installed

.C\ceptar

Descripcion general del Configurador

La figura que se presenta a continuacién muestra la pantalla principal del Configurador.
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Manual GRD-XF-3G Software de configuracion
[« GRD Config - V7.1 _ K B | = | B [

File Software Configuration Communication Tools Help

‘[_] (=g | o ~ [l ~ CONNECTION CLOSED

Monitor Send Configura... !v Get Configurati... |

Description

P74 Model:
G5M, GPRS
i
MW Serial Number:
R
Serial Port
- A

Madbus

o

Inputs/Outputs

El

Extra Features:

'cﬁ

Firmware Version:

& | &

Hardware Version:

I

-
E

IMEI/ MAC:

| (.3

Channels "

#

|

" =)

Configuracion del USB

Una vez instalado el software no debera configurar ningun parametro del puerto USB ya que este
reconoce automaticamente el COM en el que esta conectado el GRD.

A Solo se pueden conectar a la PC dos GRDs al mismo tiempo.

Estableciendo la conexién con el GRD

Para conectarse con el GRD debe tener conectada la computadora al GRD mediante el cable descripto
en el “Modelos de GRD - Instalacion”.

Para establecer la conexion seleccione del menu la opcion “Communication -> Open Local Connection”
o presione el botdn =

En caso de que sea la primera vez que inicia el “GRD Config” y si tiene algin GRD conectado, este le
solicitara que lo desconecte y lo vuelva a conectar.

\ 1 ) Disconnect all device and press O button

.C\ceptar

Si la comunicacion falla verifique que:

e El cable para conectar la computadora al GRD sea el correcto.
e EI GRD esté encendido.
e El driver este instalado correctamente.
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Manual GRD-XF-3G Software de configuracion

Luego de unos instantes podra ver que el estado de conexion cambia a conectado y también nos
indicara el puerto COM al que se conecto.

S GRD Config

File Software Configuration  Communication  Tools  Help

| D (ol | . ’ E Local Connection Opened {COM 7)

{4

TMonikor Send Configuration - Gek Configuration

Iy

Description of the GRD
@ Description
ar Model:

Serial Number:
MW Firmware Yersion:
Hardware Yersion:

\ -_— Ve IVIEL:
- i Modbus
N TeE——

15 Input / Ouputs

pe oo Channels

Obtener parametros del GRD

Para obtener los parametros del equipo debera presionar el botén “Get Configuration”, al hacerlo se
descargaran todos los parametros del GRD indicandonos en la primer pantalla el modelo, IMEI, etc.
Siempre debera realizar una lectura de los parametros del GRD para poder modificar sus parametros o
para monitorear.
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Manual GRD-XF-3G Software de configuracion

% GRD Config - V8.1 - O x
File Software Configuration Communication Toels Help
|D EE - B CONNECTION CLOSED
Monitar Send Configuration et Configuration
II
Description of the GRD F

Description
aF Model:

G5M/GPRS

E

Extra Features:

0 m™MQrT Serial Number:

Firmware Version:
a Serial Port
T

e 1 Hardware Version:
[&]  ™modbus IMEI/ MAC:

Z Inputs/Outputs

26  Channels

=

Si el Configurador se encuentra con un modelo desconocido
f no habilitara ninguna de las pantallas. Descargue la ultima
version del configurador desde aqui:

http://www.exemys.com/GRDconfig

Enviar parametros al GRD

Si desea enviar al GRD cualquier algin cambio en la configuracién debera presionar el boton “Send
Configuration”, n6tese que a la derecha del botdn tenemos un combo que al desplegarlo nos permite
enviar la configuracion estandar mas el cambio de banda GSM en caso de ser necesario, esto es asi
porque este parametro no se envia por defecto.
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Manual GRD-XF-3G Software de configuracion

S GRD Config

File Software Configuration  Communication  Tools  Help

| D = Q . . E Local Connection Opened {COM 7)

e

Monitor Send Configuration - t Configuration

Send Configuration with band

Description of the GRD

@ Description
I Model: SRD 1300

LA 1E1255 Serial Number: 0

T

MW Firmware Yersion: ¥1.1.0

= i |
Serial Port

T VTR IMEI: 352421042103285
[]  Modbus

.ﬁ

Hardware Yersion: /1.0

& | &

s Input / Ouputs

2¢ Channels

Es muy importante tener en cuenta que hay que configurar la
A banda GSM en la que operara el GRD segun la zona
geogréfica en la que se encuentre.

Monitoreo

Para ingresar al monitoreo en el cual se ven el estado de todos los parametros del GRD debera
presionar el botén “Monitor”.

13/121



Manual GRD-XF-3G Software de configuracion

File Software Configuration  Communication  Tools  Help

| D = E E w E Local Connection Opened (COM 7)

Description of the GRD

Monikor Send Configuration - Gek Configuration

@ Description

I vodel: GRD 1300 -
= Bl Erle Serial Number: 0

wF T
@ i (R Firmware Version: ¥1.1.0
-_‘ Hardware Yersion: /1.0
'@ Serial Port
T VTR IMEIL: 352421042103285
[ mModbus
5
.-

s Input / Ouputs

|
20 Channels

Una vez que ingresemos al monitoreo nos aparecera la siguiente pantalla, en la que podremos ver los
valores de los canales de entrada/salida, la hora,la cantidad de histérico pendientes de envio/SMS
pendientes de envio, la SIM en uso y los estados de conexién del equipo.

=S Monitor, |:|

SMinuse: | 1 . | — SIM State:
signal: dEm ] GPRS State: |CONMECTED |
2| 57671 | )
Used Records: [ 576/1__ T x Link Gtake:  |COMMECTED |
Date/Time:  [24/05/2011-11:08:40  ® | [ 8nc |
Digital Inputs ks o Analog Inputs Pulse Inputs
Channel  Source Lf L | Source Yalue Channel  Source Yalue

{1 MB-DIZ6 B- MB-AIS6 0.0 | PI1 ME-FI6G ] ~
12 ME-DIZ7 B-DOZ i | ANz ME-AIS7 0.0 | || Pz ME-PI67 i T
13 ME-DIZ5 0 03 ME-DO3 0 AN3 ME-AISS 0.0 PI3 ME-FIGS 0
14 ME-DIZ9 i 04 ME-DO4 i AN ME-AIGY 0.0 PI4 ME-PI6D i
15 ME-DI30 0 05 ME-DOS 0 ANS ME-ATED 0.0 PIS ME-PI70 0
16 ME-DIG1 i = 06 ME-DOG i —|[ AN ME-AIE 1 0.0 ||| Pi6 MB-FI71 i -
17 ME-DI3Z 0 07 ME-DO7 0 ANT ME-AI6Z 0.0 PI7 ME-PI72 0
18 ME-DI33 0 08 ME-DOE 0 AN ME-AIE3 0.0 PIB ME-FI73 0
19 ME-DI54 0 09 ME-DO9 0 AND ME-Al6d 0.0 PIg ME-PI74 0
110 ME-DI35 0 010 | ME-DOL0 0 ANLD | MB-AIES 0,0 PII0 | ME-FI?S 0
1 MB-DI36 0 o011 | ME-DO11 0 AN11 | MB-AIG1 0.0 PI11 | MB-FI91 0
1z ME-DI37 i 012 | MB-DOIZ i AN1Z | MB-AIGZ 0.0 PI1Z | ME-FPI9Z i
113 ME-DI35 0 013 | MB-DOL3 0 AN13 | MB-AIE3 0.0 PI13 | ME-FI93 0
14 ME-DI39 i 014 | MB-DO14 i AN14 | ME-AIG4 0.0 PI14 | ME-FIo4 i
115 ME-DI40 0 015 | ME-DOIS 0 ANLS | MB-AIES 0.0 PI15 | ME-FISS 0
116 ME-DI41 i 016 | MB-DO1G i AN1G | MB-AIGE 0.0 PIl6 | ME-FI9A i
7 ME-DI4Z 0 017 | MB-DOI7 0 AN17 | MB-AIGT 0.0 PI17 | ME-FPI97 0
118 ME-DI43 0 018 | MB-DOLE 0 AN1B | MB-AlGE 0.0 PI1& | ME-FI9G 0
119 ME-DI44 0 019 | MB-DO1D 0 AN1S | ME-AIGD 0.0 PI19 | ME-FI99 0
120 ME-DI45 0 020 | ME-DOZ0 0 AN2D | MB-AIS0 0,0 PI20 | ME-FIL00 0
121 MB-DI46 0 021 | ME-DOZ1 0 ANZ1 | MB-AISG 0.0 PIZ1 | ME-Fl6A 0
127 ME-DI47 i 022 | MB-DOZZ i ANZZ | MB-AIST
133 Lb S RAE nl s LA RoC- Dy = = — S0 *;

Configuracion y Monitoreo remotos
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Manual GRD-XF-3G Software de configuracion

El configurador en conjunto con el MW tiene la capacidad de acceder a la configuracion y el monitoreo
de los GRDs de manera remota, esto quiere decir que no tiene necesidad de estar conectado a la PC
localmente.

Es importante destacar que los parametros de conexion a GPRS y MW no pueden ser modificados por
esta via.

Configuracién de los parametros para el acceso remoto

Es necesario cargar en el configurador los parametros del MW al cual nos queremos conectar para asi
tener acceso remoto a los GRDs que este tiene conectados, para ello hay que entrar a “Software
Configuration -> MW Connection”

2 GRD Config,

Tools

Communication

MW Connection

URL/IP:  |192.168.0.51 - |
Port: 43000 <passassas iii‘iiii
Password: -' """ | ey pay

[ Apply H Cancel ]

La IP que debemos cargar es aquella en la que se encuentra corriendo el MW, y el puerto es el que esta
configurado para tener acceso remoto a el.

A continuacion veremos como configurar estos parametros en el MW, ingresando a “Configuracion ->
Avanzadas”y alli en el apartado “Configuracion Remota”.

Opciones Avanzadas @

| * Iniciar | | Detener |

Puertas

Administracion del M g052

Basze de Detos Interna: 1528

Configuracion Remota

Pugtto: 43000

Lsuario: £

Contrasefa poss

Conexién remota

Para conectarse a un GRD de manera remota hay que ingresar a “Communication -> Open Remote
Connection” o hacer clic en el icono =%, luego de esto aparecera una ventana en la cual tendremos una
lista de los GRDs, nétese que hay GRDs que estan en color gris y otros en negro, los de color negro
estan disponibles y los grises no estan conectados al MW en ese momento.
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Manual GRD-XF-3G Software de configuracion

= GRD Config
File Software Configuration  Communication  Tools  Help
‘D EE NO CONNECTION
(e PMonitor Send Configuration - et Configuration
) YTe] Remote Connection |£|
@ Description Select a device: £
F i Model
UL T FTUUOLLOTT; -
v G5M ) =
- /GPRS erial 301 (FR1)
302 (FRZ)

Firmwl |03 (FR)
3001 (Test - Movistar)

MW

- — Hardw, 3 st - Clara)
Serial Port 3003 (Test - Personal)

e % IMEL: 3004 (Test - Clara)
[#] Modbus 5005

i?: Input / Ouputs

I@f

<

2¢ Channels

La operacioén del configurador tanto para obtener como enviar parametros en este modo es la misma que
de manera local.

Guardado de configuraciones

El GRDconfig nos permite guardar la configuracion de un GRD de manera que si tenemos que
configurar muchos equipos de la misma manera, no tendremos que cargar nuevamente los parametros
uno por uno, solamente se debera tener en cuenta que el numero de ID del GRD tendra que ser
cambiado para que no nos quede un duplicado.

Para crear y guardar una configuracioén no es necesario tener conectado un GRD conectado, solamente
con hacer clic en “File -> New” o en el icono |1 nos aparecera una lista de los modelos, seleccionamos el
gque deseemos.
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* GRD Config

File Software Configuration  Communication  Tools  Help

E.? H - CONNECTION CLOSED

e

)i o Send Configuration - Get Configuration
GRD-1301
Descript GRD-3301-%F &
e GRD-3305-XF
af Bl GRD-3406-4F-EP
] Model:| lepp.as34-xF
GSM ERD-1101-%F
-« -/GPRS Extra Bedenn 2401
ERD-3404-%F
a MW Serial fuf~" "
i
, Firmw s
'@ Serial Port
\ - U Hardwspr|
o]
| Mo IMEL/ M)A
L WTSS— [ e H aaeel ]
i,f: Inputs/Outpits
T osa—
x Channels
&

Luego configuramos los parametros y los guardamos con “File -> Save As” o con el icono =l para
después cargarlos cuando tengamos nuestro GRD conectado.

Una vez guardada la configuracién la podremos abrir y cargar a multiples GRDs ingresando a “File ->
Open” o con el icono .

*: GRD Config
File Software Configuration Communication  Tools  Help
FIZEN 1 1T
Guardar en: | Mis docurnentas "| l} [?
r I Akmel rfiguration
| A¥RStudia
Documentos | [75) Descargas
recientes @ Mi misica
Mis imagenes
@ @ Mis videos

Escritatio =) snaglt Catalog
I Wisual Studio 2010

-\:j todol00.grd

iz
docurmentos

M PC -

E Mornbre de archiv: |todolUD.grd|

\,
1
=] g

it

Guard
Mis sitios die | Guardsr |

red Archivos de tipo: | Jqrd v | Cancelar

]
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Manual GRD-XF-3G Conexion GSM y GPRS

Servicio GSMy GPRS
Servicio de GSM

Habilitar SIM / GSM

Primero debemos verificar que esta seleccionada la SIM y estar en la banda GSM correspondiente, esto
se hace en la solapa GSM/GPRS -> General Configuration.

Configurando el PIN de la tarjeta SIM

Si coloca una Tarjeta SIM con el PIN (cédigo de seguridad) activado debera configurarlo en el GRD
para tener acceso a la misma.

Recuerde que si ingresa 3 veces consecutivas un PIN incorrecto, la Tarjeta SIM se bloqueara.
& Para poder desbloquearla, necesitara ingresar el PUK de la misma. Cada vez que el equipo se

enciende realiza un intento por ingresar el PIN. Para mayor informacion consulte a su operador
de telefonia celular.

Para realizar la carga del PIN debera ir a la solapa “GSM/GPRS -> General Configuration”.

| ki L

GSM/GPRS configuration

[&¢ Description
£

7~ GSM/GPRS @ E‘I
: General
= aET %ﬂiguration |l SiM 1

g Mw
L 8

5 Serial Port

Y alli cargarlo en el campo correspondiente.
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S GRD Config

File Software Configuration  Communication  Tools  Help

|[:| =, g m E E Local Connection Opened (COM 7)

Xe

Monikor Send Configuration - Gek Configuration

GSM/GPRS configuration
@ Description

F7 4 General configuration

= GSM/GPRS

- Main SIM card:
¢ MW SMeardsPIN: | | Jessssss -

I 9
%) serial Port GPRS:
T T
[ Modbus
o v 35M Band: |.|'-\rnerican (850/1900 Mhz) L

'_?E”_ Input 7 Ouputs Remember to use the 'Send the Configuration with band' butten

to actually change the 35M band on the GRO:.

o O
20 Channels

[ Cancel |

Al aplicar la nueva configuracion el GRD intentara desbloquear la Tarjeta SIM con el PIN ingresado. Si
éste es correcto iniciara el proceso de registro.

Para saber si la tarjeta SIM que ha colocado esta bloqueada o si el PIN que ha configurado es correcto,
vea en la opcion de monitoreo el estado de la SIM.

Servicio GPRS

Habilitando conexién a GPRS

En la solapa “GSM/GPRS -> General Configuration” se debe verificar que este habilitada la opcion de
GPRS.

La conexion GPRS se utiliza cuando deseamos que el equipo se conecte al MW.

A En caso de utilizar solo SMS no es necesario utilizar la conexion GPRS y la misma puede
deshabilitarse.
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S GRD Config

File Software Configuration  Communication  Tools  Help

|[::| B Q . . E Local Connection Opened (COM 7)

e

Monikor Send Configuration - Gek Configuration
GSM/GPRS configuration
@ Description
Fy 4 General configuration
= GSM/GPRS
oMW SMeardsPm: ||
I 9
% Sserial Port cors;  [eakd v [rnnees  Habilitacion de GPRS
T T

[ Modbus
L R - = 35M Band: | American (350/1900 Mhz) v

'_i!"‘_ Input 7 Ouputs Remember to use the 'Send the Configuration with band' butten

_-._ ] to actualhy change the GSM band on the GRO,

2¢  Channels

[ Cancel

Configurando el Operador de telefonia celular

El siguiente paso consiste en configurar correctamente el servicio de GPRS. Para ello simplemente hay
que indicarle al equipo el operador correspondiente a la Tarjeta SIM instalada o bien los parametros
APN, usuario y contrasefia.

Estos parametros se encuentran en la solapa “GSM/GPRS -> SIM x” (Donde x es el numero de SIM,
ya que dependiendo del modelo puede ser dual).

GSM/GPRS configuration

@ Description
o
= GSM,/GPRS
-r
a W
o
“a  carial Dnet
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S GRD Config

File Software Configuration  Communication  Tools  Help

|[::| B Q - . E Local Connection Opened (COM 7)

e

Monikor Send Configuration - Gek Configuration
GSM/GPRS configuration
@ Description
Fy 4 SIM 1 Configuration
#= GSM/GPRS
i | Enabled
= (=]
" [ 12"
G APN: |wap.gprs.unifon.cnm.ar
I 9
'@ Serial Port User: wap
T T
Password: wWap
[ Modbus
e o IF wou enabled the SIM card but still can't edit the APMJuzerpassword confiqueation, go back to
= Input o OQuputs the GSMJGPRS general configuration and set the GPRS option to 'enabled',
B |
2¢  Channels
[ Cancel ]

Los parametros de GPRS pueden guardarse previamente para asi no tener que cargarlos cada ves que
se utilice un GRD con la misma prestadora de telefonia celular.
Para hacerlo se debe ingresar a “Software Configuration -> Properties”.

= GRD Config
Nl i [NEWGG N Communication  Tools  Help

[ Connection

Properties

Luego nos aparecera una ventana en la que podremos cargar un hombre para reconocer la
configuracion, APN, Usuario y Password.

Carriers |£|
APHN; | |
Edit Delete Apply Cancel

2017-06-02
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& Solo para GRD-3G y cLAN V2.0 o superior

Modos de uso del puerto Serie

Puerto serie "Remoto" con Redirector (Modo Transparente)

Puerto serie "Remoto” en Modbus

"Maestro Modbus" Incorporado (para expansion de Entradas/Salidas Modbus Externas)
"Esclavo Modbus" Interno (para lectura de canales de Entrada/Salida por parte de otro equipo)
Conexion con modem "Satelital" externo

Manipulacion de datos desde "Script"

Configuracion del puerto Serie
< RD Config (=

File Software Configuration Communication Tools Help

GEE H-6 @ Ethernet Connection Opened (192.168.0.213)

I d _ Send Configuration = Get Configuration

Serial Port Configuration
@ Description
Fs 4 COM A Configuration
GSM, GPRS m—
Mode: i Data output from MW transparent port
B INT )
i‘ﬂ W Baud Rate: 9600 - |
— Data Bits: E =
%) Serial Port _ : .
Parity: None
- 5 :
\ [#] Modbus Flow Control: :Dﬂ’ -
e T StOD Bits: :1 =
-,-3‘; Inputs/Outputs
B
24 Channels End Character: |13 [~ Enabled
o —
@ svs Time Window: 100 ms Enabled
L A

En los modelos con dos puertos series tendremos la configuracion para cada uno de ellos, es
importante tener en cuenta que no podremos tener el mismo modo de funcionamiento en los 2
puertos al mismo tiempo.

A continuacion se detallaran los parametros que pueden ser configurados en el puerto serie.
Modo: Segun como vaya a usar el puerto serie del equipo debe optar por uno de estos cinco modos

e Remote: para acceder al puerto serie en forma remota usando el "Redirector de puerto serie" o
"Modbus para puerto serie"

e Modbus Master: para expandir las entradas/salidas del equipo leyendo registros de esclavos
Modbus conectados al puerto serie.

e Script: para procesar texto recibido en el puerto serie o enviar texto desde el Script
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e Modbus Slave: en este modo podemos acceder con un Maestro externo a los valores de los

canales de Entrada/Salida configurados en el equipo.
o Satellite: esta configuracion nos permite conectar al puerto serie un modem satelital externo

Salida de datos desde el puerto trasparente del MW: Nos indica por cual de los dos puertos seran
enviados los datos provenientes del MW que se canaiilizan a través del puerto serie transparente, debe
tener en cuenta que el modo Remote del puerto fuerza la salida de datos por el puerto configurado para
tal fin.

Baud Rate: Velocidad de transferencia del puerto serie (1200, 2400, 4800, 9600, 19200, 38400, 57600,
115200)

Bits de Datos: puede ser de 7 u 8 bits
Paridad: puede ser sin paridad, paridad par, paridad impar (none, even, odd)

Control de flujo: Permite controlar el trafico de la comunicacion automaticamente segun la
disponibilidad de la red, generalmente se utiliza para grandes transferencias de datos para evitar la
pérdida de informacién (on / off)

Bits de parada: Permite definir la cantidad de bits de parada (1 o 2)

Ventana de Tiempo y Caracter de Fin

En el modo "Remoto”, el equipo intentara juntar varios caracteres antes de enviar un paquete por la red;
de esta manera se aprovecha el ancho de banda y se reducen los costos de la comunicacién. Los
criterios implementados para el fin del paquete son los siguientes:

e \entana de tiempo (0...1000ms): una vez recibido un dato, el equipo aguardara un silencio de esta
duracion antes de enviar el paquete por la red. Este criterio incorpora una demora en la transmision
de la comunicacién, con lo cual debe tratarse con especial cuidado segun el protocolo de
comunicacion serie que se esté usando.

e Caracter de terminacion (0...255): Indica el ultimo caracter de una trama serie antes de enviar los
datos.

Si se habilita el criterio de caracter de terminacion y se
deshabilita la ventana de tiempo el equipo almacenara los
datos recibidos por tiempo indefinido hasta que reciba el
caracter configurado o se llegue a los 1000 caracteres
acumulados.

Si se utilizan ambos criterios la condicidn que se cumpla primero provocara el envio de los datos.

2017-02-02
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Entradas/Salidas Fisicas

Alguno modelos de cLAN/GRD cuentan con entradas salidas propias

A continuacion veremos que tipos de entradas/salidas podemos tener y que parametros podremos
configurarles a cada una.

Es importante aclarar que esta configuracion es aplicable solo a las entradas/salidas propias y no a
entradas provenientes de consultas Modbus.

Para la configuracion de los parametros se debera ingresar al menu “Inputs/Outputs” y alli adentro
seleccionar el tipo de entrada/salida:

e Entradas Digitales
e Salidas Digitales
e Entradas Analdgicas

Entradas Digitales

S GRD Config

File Software Configuration  Communication  Tools  Help

|[:| B . m E E Local Connection Opened (COM 7)

Xe

TMonikor Send Configuration - Gek Configuration

Inputs / Outpus configuration

@ Description
'y

GSM/GPRS M Digital |@ Digital mmﬁ, Analog
o Inputs Outputs Inputs
@ i (R

_ -
'@ Serial Port -

T T .
W e Enndn g

e T
= Input / Ouputs
U S

z

20 Channels

Al ingresar en la configuracion de una entrada digital veremos que podemos configurar 2 parametros uno
es el antirrobote que queremos para evitar ruidos y el divisor de conteo en caso de que sea utilizada
como entrada de pulsos.
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S GRD Config

File Software Configuration  Communication  Tools  Help

|[::| B . - . E Local Connection Opened (COM 7)

e

TMonikor Send Configuration - Gek Configuration
Inputs / Outpus configuration
@ Description
Fy 4 Digital Inputs
= GSM/GPRS
. harne Anti-deburcsle, Counter Bisicor
O Mw bpi1 | “m | B ~
— DI2 50 1
5 DI3 50 1
- ostalbat DI4 50 1
THEEE Y™ =
\ g Modbus . - -
- —— ' Anbote
%;. Input / Ouputs - -
B
2¢  Channels
W
[ Back ]

El valor del antirrobote puede ser configurado entre 1 y 250 ms. En equipos con mas de 8 entradas, las
mayores a 8 tienen un antirrebote fijo en 250 ms.
El divisor de conteo puede tomar un valor entre 1 y 1000.

En el cLAN2205-XF, cLAN2205-MQ y en los GRD3621-XF-3G, GRD3621-MQ-3G, GRD3625-XF-3G y
GRD3625-MQ-3G también debe configurar si el terminal de entrada/salida digital actua como entrada o
como salida.

Tenga especial cuidado de no aplicar tension directa a un borne configurado como salida y activo (ON).
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Entradas/Salidas Fisicas

-

< GRD Config

e (2 )

File Software Configuration Communication Tools Help

GoE -0 W

Description
aw
GSM/GPRS

Ei

&

@ Y1V
L
Serial Port

3
_—TTER
\ [ Modbus
- U

z Inputs/Outputs

2¢ Channels

. 7] SMS

CONNECTION CLOSED
Manitor Send Configuration - Get Configuration
Inputs / Outputs configuration
Digital Inputs
Mame Direction Anti-debounce[ms] Countb
DI1 Input 50 -
DI2 Input 50
DIZ Input 50
DI4 TepEt 50
DIS 50
DI& 50
] i | r
[ sk |

L

p
< GRD Config

File Software Configuration Communication Tools Help

GoE -0 W

E’ Description
F
GSM/GPRS

'@ W
T
Serial Port

3
- TTER
\ [ M™odbus
- U

z Inputs/Outputs

2¢  Channels

. [] SMS

CONMNECTION CLOSED
Manitor Send Configuration - Get Configuration
Inputs / Outputs configuration
Digital Outputs
Mame
Back

Entradas Analégicas

En la configuracion de las entradas analdgicas podemos seleccionar segun el modelo de GRD/cLAN

271121



Manual GRD-XF-3G Entradas/Salidas Fisicas

como queremos que opere la misma, esto se refiere a si vamos a medir tension o corriente y la resolucion
de la misma.

S GRD Config

File Software Configuration  Communication  Tools Help

|[::| B . . . B Local Connection Opened (COM 7)

e

Monitor Send Configuration - Get Configuration

Inputs / Outpus configuration
5+ Description

Fy

GoGERS _ A meiey Digital m&, Analog
e Rl Inputs Outputs Inputs
U Mw -

T .
B Serial Port .
-  Enwadas Analégicas
g Modbus

T W —

- '?_ Input / Ouputs

T . O
20 Channels

Las entradas analogicas pueden ser configuradas de las siguientes maneras:
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= GRD Config

File Software Configuration  Communication  Tools  Help

GoE HES

e

Local Connection Opened {COM 7)

IManitor Send Configuration - et Configuration

Inputs / Outpus configuration
@ Description

K7 4 Analog Inputs
GSM/GPRS o

Mame o Input Type
AlL | 0.00-10.00% = =« = » _ ~
| AIZ 0.00-10.00 : T
B Gerial Port Edit Analog Input |£|
TEEE TUE
Il Mouboe i ~Featur
B
- -
o Z Input / Duputs e Selected Input: 15
Input Type:
2¢  Channels 0.00-10,00%
0.000-10.000Y v
4.00-20,00ma
4.000-20.000maA
0.000-1,000Y

0.0000-1.0000%
FPT100

dos jumpers en el interior del GRD-3301-XFy del GRD-

r Para usar la entrada en modo PT100 también debe configurar
3621-XF/MQ-3G

e Tension:

o 0a 1V con 3 decimales
0 a 1V con 4 decimales
0 a 10V con 2 decimales
0 a 10V con 3 decimales

O O O

e Corriente:
o 4 a 20mA con 2 decimales
o 4 a 20mA con 3 decimales

e Temperatura (PT100, solo GRD-3621-XF-3G y GRD-3621-MQ-3G):
o -199 to 849 °C con 1 decimal

2020-10-05
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Los modelos MQ tiene las mismas caracteristicas eléctricas
=’ |quelos XF

Caracteristicas de alimentacion y de Entradas / Salidas

A continuacion se detallan los valores minimos y maximos admisibles tanto en las entradas y salidas
digitales como en las entradas analdgicas de corriente y tension, como asi también el consumo y
alimentacion del GRD.

Alimentacién

Parametro Condicion [Minimo [Maximo|Unidades
Tension de entrada 10 30 Vdc
Consumo medio GRD a24 100 mA

Vdc
150
GRD a 12
Vdc
Consumo maximo | GRD a 24 1 A
Vdc
1
GRD a 12
Vdc

Entradas Digitales

Para activar las entradas digitales se debe aplicar una tension continua en forma externa. Esta fuente de
tension tiene que compartir el Terminal de GND con la alimentacion del equipo. De ser necesario se
puede usar la misma fuente que se utiliza para alimentar al GRD.

El tipo de entrada es Sinking. Acepta sensores o dispositivos tipo PNP sourcing.

GRD-3621-XF-3G / GRD-3625-XF-3G

Parametro Minimo| Maximo |Unidades
Entrada activada 7 50 Vdc
Impedancia de 280 KQ
entrada
Frecuencia de conteo 45 Hz
GRD-3534-XF-3G (versiones Ay B) GRD-3534-XF-3G (version C)

Parametro Minimo| Maximo |Unidades Parametro Minimo| Maximo |Unidades
Entrada activada 3.5 25 Vdc Entrada activada 7 50 Vdc
Impedancia de 2 KQ Impedancia de 280 KQ
entrada entrada
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Frecuencia de conteo| | 1 | Khz | |Frecuencia de conteo| | 1 | Khz |

A continuacion se muestran 2 ejemplos de cdmo conectar una entrada ya sea directamente desde la
misma fuente que alimenta al equipo como desde una fuente externa en donde se ve claramente que
deben compartir el Terminal comuin.

Entrada Digital N, Entrada Digital

- B
4] Contacto v
) Secn z
) 1)
7 7 Contacto
= = e Seo
() (A
7 7}
4 36328 o I
) T 4
(7} - 0 i
! +Uin ! I+Un
ofl I
i :, 102 30 Vdo ] 5 _|10azevde
> o 2 1
g H o
5 | |GHD 5 i GHD
3 g 3 L
5 | [ |

Salidas Digitales

Las salidas digitales son del tipo colector abierto. La carga que se conecte debe alimentarse con una
fuente de tension externa y tienen que compartir el Terminal de GND con la alimentacién del equipo. De
ser necesario se puede usar la misma fuente que se utiliza para alimentar al equipo.

El tipo de salida es NPN Sourcing (Colector Abierto).

GRD-3621-XF-3G / GRD-3625-XF-3G

Parametro Maximo |[Unidades
Tension soportada 50 Vdc
Corriente 200 mA
GRD-3534-XF-3G (versiones Ay B) GRD-3534-XF-3G (version C)

Parametro Maximo [Unidades Parametro Maximo |[Unidades
Tension soportada 45 Vdc Tension soportada 50 Vdc
Corriente 50 mA Corriente 200 mA

7, Salida Digital - - Salida Digital
o | o |
= =
0 )
a
& - Erga i
g o
H 3246 Wl £
o = 5
:.3 I+\l'i1 {._ L+¥in
L )
[ L |‘10330Vdc { f 10 2 30 Vde
> o N =
5 7 lchn E 7\ GHD
3 iy 3 &
3 3 J

Salidas Digitales para accionar un Relé

Cuando se utiliza la salida digital para accionar la bobina de un relé es necesario agregar a la conexion
un diodo de proteccion para evitar dafios a la salida del equipo. Este se debe conectar en inversa, es
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decir el anodo al borne de la salida del equipo y el catodo al borne positivo que alimenta al Relé.

El Relé debe alimentarse utilizando una fuente de tension externa, compartiendo el Terminal de GND
con la fuente del equipo, o de ser necesario se puede emplear la misma fuente con la que se alimenta al
GRD.

A continuacion se muestra en la siguiente imagen como realizar la conexion de un relé en una salida
digital del equipo:

Caracteristicas de Alimentacion y Entradas/Salidas

7 Salida Digital

,[;. &

&

AL 14

2

= g Relé ()

B
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q s e [ i‘-_, 10230Vde _ | 4245 vde
y 7 g o 2 In

0 /)
P e T 3 low T 1
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Entradas Analégicas

Las entradas analégicas estan referidas al Terminal GND del equipo, por lo que la fuente que se utilice
para alimentar al sensor debe compartir el borne GND con el equipo.

Entradas Analdgicas de Tensi6n (0-10V / 0-1V)

Parametro Valor Unidades
Fondo de escala 10/1 Vdc
Resolucion 1/01 mV
Impedancia de entrada 1.4 KQ

A continuacién se muestran 2 ejemplos de como conectar una entrada analégica de tension tanto para

fuente simple como para fuentes independientes.

Entrada Analdgi
]

Entrada Analdgi

(1) o
o )
) + =
2 0- 10%de 2 0-10%de
= =
o o
2 1
i h
Y )
JE_ .+\l'i1 é» +Uin
= T
) 1)
' A |10330\-'dc ' 5 |10330\-'dc
E o 2 o
5 L] |GHD 5 L] |GHD
3 | 3 o
H ] H |

Entradas Analdgicas de Corriente (4-20mA)

Parametro Valor Unidades
Fondo de escala 20 mA
Resolucion 10/1 uA
R de shunt 100 Q
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A continuacién se muestran 2 ejemplos donde se puede ver la conexion de un sensor de 4 — 20 mA

compartiendo la fuente con el equipo para sensores pasivos o para sensores activos con fuente
independiente

=, | Entrada Analogi
L
A

Entrada Analdgi
|

e |
0- 20 ma

10 = 30vde

i
0- 20 mA

+¥in

7
i)
X |10330Vdc

GHD

R N ) T D

¥
]
L)

1]
=
=]

(SIS

(I g S e S I s =)

| MUY -
| MUy e

Entrada Analégica de PT100 (Solo GRD-3621-XF-3G

PT100 (2/3 hilos) Valor Unidades
Fondo de escala -199 to 849 °C
Resolucion 0.1 °C

A continuacién se muestra como conectar una PT 100 de 2 y de 3 hilos

Puente AGND(9)

Externo

AGND(10)

@D | Al1(8)

PT100
2 Hilos

PT100 2 Hilos
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) | AGND(9)
@ | AGND(10)
D | A1 (8)
PT100
3 Hilos
PT100 3 Hilos
2021-09-21
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& Solo para GRD-XF-3G, GRD-MQ), cLAN-MQ y cLAN-XF V2.0 o superior

Maestro MODBUS incorporado del GRD/cLAN (Extensién de
Entradas / Salidas)

Los GRD/cLAN poseen un maestro MODBUS interno, que nos permitira ampliar la cantidad de
entradas/salidas del equipo, a continuacién veremos la forma de configuracién y su utilizacién.

Este maestro nos permitira cargarle un maximo de 100 consultas MODBUS. Cada una de las consultas
podra ser mapeada como un canal de entrada/salida de los tipos que dispone el equipo dependiendo de
su configuracion, para asi poder configurarles la generacion de registros histéricos y reportes.

En el “GRD Config” tendremos una solapa llamada “Modbus”. Dentro de esta podremos configurar las
caracteristicas generales del maestro MODBUS y las Consultas.

Configuracion del Maestro MODBUS

Configure un puerto serie en modo "Modbus Master"

( ™
< GRD Config (@ (2] =[O ]
File Software Configuration Communication Tools Help
|[J EE k- - CONNECTION CLOSED

Xe

Manitor Send Configuration - Get Configuration

Serial Port Configuration

@ Description
Py 4 COM A Configuration

# GSM/GPRS ( e
| i

ﬂ MW Baud Rate: 9600 - |

r/ 3 Data Bits: 8 ~|
%) Serial Port _ : .
Parity: none -
\ [4] Modbus Flow Cantrol: :Dﬂ’ -
- N Stop Bits: & -
% Inputs/Outputs
]
24 Channels End Character: |13 [ Enabled

7 SMS Time Window: 100 ms Enabled
’ Cancel

L A

Dentro de la solapa “Modbus” ingresamos al menu “Configuracién General”
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S GRD Config

File Software Configuration  Communication  Tools  Help

HeE HEG

e

Monikor Send Configuration - Gek Configuration

Modbus configuration
E’ Description

Fi
# GSM/GPRS = %(  General Modbus
T i — Configuration Queries
MW
m

Serial Port

\ [MI Modbus R RN NN NN RS
k L AT

15 Input / Ouputs
. W W .
2¢ Channels

File Software Configuration  Communication  Tools  Help

CE EEE

Send Configuration H Get Configuration
B — — I

Modbus configuration

5+ Description

P4 General configuration
G5M/GPRS
N 7 Transmission mode;
M
Time between polls; ms
'@ Serial Port Respaonse timeout: ms
T T
\ [E€]  Modbus Retry:
k 1 e
f X

15 jl-nputf Ouputs

20 Channels

[ Cancel J

Modo de Transmisién

El modo de transmision se refiere al protocolo MODBUS a utilizar, siendo este Modbus RTU o Modbus
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ASCII

Tiempo entre Consultas

Este tiempo es el que el equipo esperara para mandar una consulta después de haber recibido la
respuesta de otra.

Timeout
Este tiempo es el que el GRD aguarda a que llegue una respuesta del esclavo.
Reintentos

Los reintentos son la cantidad de veces que el maestro enviara la consulta si no tenemos una respuesta
valida, antes de considerar al valor de la consulta como 0, mientras no se cumpla esta cantidad de
reintentos el maestro mantendra el valor anterior.

Configuracion de las consultas MODBUS

Una vez configurado el maestro podemos agregar las consultas que queremos que realice ingresando al
menu “Modbus Queries” dentro de “Modbus”.

S GRD Config

File Software Configuration  Communication  Tools Help

F=ER L IT

Xe

Monitor Send Configuration - Get Configuration

Modbus configuration
@ Description

I
B 5 ’¢ ' General ) Modbus
-r — B, Configuration Queries
G i — "
S

'@ Serial Port
.

\ W Modbus 0 e L el e -
AR

| = Input / Ouputs
]

20 Channels

Dentro del menu “Modbus Queries” nos aparecera una lista con todas las consultas agregadas y sus
parametros, los cuales podremos modificar.
Para agregar una consulta hacemos clic en “Add” o “Del” para borrarla.
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( [ESEEEE )

% GRD Config
File Software Configuration Communication Tools Help
|D EE H-t4 = Ethernet Connection Opened (192.168.0.213)

Manitor Send Configuration - Get Configuration

Modbus configuration
'S¢+ Description

= Master Modbus Queries

-r Query # Reference Slave ID Command Address Quantity
MW Q1 MB-Ax1 1 HOLDING REGISTER 1 2
= Q2 MB-Dx32 1 INPUT REGISTER 1 1

v
'@ Serial Port
T VR
\ [¥] Modbus
- L
?{_ Inputs/Outputs

2¢ Channels
] 11 b

I
. =

L

Si hacemos clic en “Add” nos aparecera una pantalla en la cual podremos configurar todos los
parametros de la consulta.

[ MNew Query - N — " u‘
Features i
Reference:  MB-xx3
Slave ID: IIl
Command: [I.NPUT REGISTER. v
Address: II‘
Length: E]
Variable Type: [INTEGER = ] [] Swapped
Multiplier: 1.0 -
Offset: [0 ]

(o ) [[cma

Slave ID

Es la direccion del esclavo al cual queremos realizarle la consulta.
Command

Aqui podemos configurar el tipo de registro a consultar:

e INPUT REGISTER
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o INPUT STATUS
e HOLDING REGISTER
e INPUT REGISTER

Address
En este parametro se carga la direccion de la consulta a realizar, el valor puede estar entre 1 — 65536.

Length

Con este parametro podemos definir la cantidad de registros que queremos consultar, esta longitud
puede ser 1 0 2 segun el tipo de consulta.

Si la consulta es del tipo “Input Status” o “Coil Status” la longitud sera forzosamente 1, 6sea no sera
permitida su modificacion.

Si la consulta es del tipo “Input Register” o “Holding Register” la longitud puede ser 1 o 2, implica que
como resultado de la consulta tendremos 16 o 32 bits respectivamente.

Variable Type

Este parametro es muy importante ya que nos define como va a interpretar el equipo los datos recibidos
de una consulta.

Los tipos de variable que vamos a poder seleccionar dependen del tipo de registro consultado y de la
longitud.

En conjunto los tipos son:

BIT

BIT WORD

INTEGER

INTEGER SIGNED

INTEGER 32 BIT SIGNED (Si consulto Address: 40001 el orden sera 40002:40001).
FLOAT 32 BITS (Si consulto Address: 40001 el orden sera 40002:40001)

INTEGER 64 BITS (Si consulto Address: 40001 el orden sera 40004:40001)

FLOAT 64 BITS (Si consulto Address: 40001 el orden sera 40004:40001)

Swapped

Inversion de words en las consultas que tienen mas de 1. Por lo cual, a modo de ejemplo, la composicion
en words de las consultas quedan de la siguiente manera

INTEGER 32 BIT SIGNED (Si consulto Address: 40001 el orden sera 40001:40002).
FLOAT 32 BITS (Si consulto Address: 40001 el orden sera 40001:40002)

INTEGER 64 BITS (Si consulto Address: 40001 el orden sera 40001:40004)

FLOAT 64 BITS (Si consulto Address: 40001 el orden sera 40001:40004)

Offset

El offset solo se puede seleccionar cuando definimos al tipo de variable como “BIT WORD” esto quiere
decir que de una consulta MODBUS que nos devuelve 16 bits podremos quedarnos con el resultado de
1 bit.

El valor de este parametro va de 0 a 15 siendo O el LSB y 15 el MSB.

Tipos de Consultas

A continuacién veremos los tipos de consultas que podemos crear y segun sus parametros a que canal
las vamos a poder agregar.

Tipo de Longitud Tipo de Variable Offset Canal
Registro
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Configuracion del Maestro MODBUS Incorporado

Input Status BIT - Entradas o Salidas Digitales
Coil Status BIT - Entradas o Salidas Digitales
Holding BIT WORD 0a15 |Entradas o Salidas Digitales
Register
INTEGER - Entradas Analdgicas o Pulsos
INTEGER SIGNED - Entradas Analdgicas o Pulsos
INTEGER 32 BIT SIGNED - Entradas Analdgicas o Pulsos
FLOAT 32 BITS - Entradas Analégicas o Pulsos
INTEGER 64 BITS - Entradas Analdgicas o Pulsos
FLOAT 64 BITS - Entradas Analégicas o Pulsos
Input Register BIT WORD 0a15 |Entradas Analégicas o Pulsos
INTEGER - Entradas Analégicas o Pulsos

INTEGER SIGNED

Entradas Analégicas o Pulsos

INTEGER 32 BIT SIGNED

Entradas Analégicas o Pulsos

FLOAT 32 BITS

Entradas Analégicas o Pulsos

INTEGER 64 BITS

Entradas Analdgicas o Pulsos

FLOAT 64 BITS

Entradas Analdgicas o Pulsos

2020-10-27
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Canales

Los canales son el medio por el cual se envia o recibe informacién de las entradas/salidas del equipo al
MW (o broker)

Estos canales pueden ser vinculados a entradas fisicas del equipo como a consultas Modbus segun la
compatibilidad de estas con el canal.

Los GRD/cLAN poseen 4 tipos de canales:

Canal de Entradas Digitales
Canal de Salidas Digitales
Canal de Entradas Analdgicas
Canal de Entradas de Pulsos

La vinculacién natural es la siguiente:

Canal |Input/Output

[1..n DI1..n

O1..n DO1..n

AN1..n All..n

Pl1.n Dl1..n

Donde:

Ix: se refiere a un canal de entrada digital.

Dix: se refiere a una entrada digital fisica.

Ox: se refiere a un canal de salida digital.

DOx: se refiere a una salida digital fisica.

ANXx: se refiere a una canal de entrada analégica.
Alx: se refiere a una entrada analdgica fisica.
Plx: se refiere a un canal de entrada de pulsos.

Mas alla de que lo mas comun es vincular los canales como en el ejemplo anterior también se pueden
hacer de manera desordenada o repetirlos, esto quiere decir que podria crear un canal 15 que este
vinculado con la entrada DI3 y un canal 16 que también este vinculado con la entrada DI3.

En los equipos con puerto serie, las entradas/salidas podrian no ser fisicas y provenir de consultas
MODBUS. En ese caso la vinculacién seria segun el tipo de consulta, por ejemplo las consultas de tipo
“Coil” se podrian asociar solamente a los canales de salidas digitales, para mas informacién sobre los
tipos de consultas y su asociaciéon debera consultar “Maestro MODBUS incorporado”, en este caso las
entradas/salidas no serian DIx, DOx o Alx sino MB-DIx/ MB-Plx, MB-DOx o MB-Alx.

También se pueden vincular los canales a las variables de un script. Si el valor de la variable cambia,
tambien cambiara el valor del canal. Si se escribe un canal de salidas digitales, el valor de la variable
asociada también cambiara.

Agregado de canales

Para agregar canales en el “Configurador” debera ingresar al menud “Channels” -> Tipo de canal
deseado
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S GRD Config

File Software Configuration  Communication  Tools  Help

LHoE EEG

e

IMonitor Send Configuration - Get Configuration

Channels configuration

@ Description
Tr

GSM/GPRS % Digital @ Digital _ Analog

- Inputs - QOutputs — Inputs
-r 3 .

o Channels — Channels nd Channels

MW

.ﬁ

W
'@ Serial Port 4  pulse
T Y™ =L Inputs
4 Modbus : Channels
R R =
1 Input / Ouputs
e S

9 Channels Resssssssssssnsnnsnnsns ”

Luego seleccionar el canal que se desee y dentro de cualquiera de los 4 tendremos la opcién de agregar
o quitar, es importante destacar que nos aparecera dentro de cada canal solo las entradas o salidas
compatibles con ese canal.

Si se vincula un canal a una variable del script se recomienda no mapear variables usadas para calculos
intermedios ya que el valor del canal cambiara durante la ejecucién del script.

A continuacion veremos un ejemplo de cémo agregar un canal de entrada analogica.
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New Analog Inputs Channels \ : EJ@ |'_”E £|

le  Software Configuration  Communica

|D = | @ = . Features

Mew Channel:

Al “lli |~
ME-AL
var Eicrn
Percentage: %,
By Time: Enable
5+ Description Tirvee: riiry
G5M,/GPRS
/ By Alarm: [JmMw  []sms
Historical
"u [\% [F¥] TMaimum (%) on -» |Disabled By Alarm
T = | Mlininum (4 on - |Disabled Enabled
'@ Serial Port Hysteresis (V) min Disabled ~
min Disabled T
T VTR =
\. ] Modb By Time: min Disabled
L= ] odpLSs R 5
e min Disabled
E - -]
[] Awerage : :
Time Lapse: min
t Inputs/Outputs [] Mirimum p
D | .
[] Maximum v
2¢ Channels |
. o ms | ]
Back

Para borrar un canal solo basta con hacer clic en el botdn “Del” previamente habiéndolo seleccionado.

Desde la version 1.9 del GRD-3G y la 2.8 del cLAN se agrega la Source "Mem".

6 Esta fuente esta vinculada a una zona de memoria volatil de 100 posiciones que puede ser leida
0 escrita desde el script con read io 305ywrite io 305

En GRD-2G 4.0 o superior el nivel de sefial también puede seleccionarse como tipo de origen en
6 los canales analdgicos

En GRD-3G esta siempre disponible.

2020-11-17
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& Solo para GRD-XF-3G y cLAN-XF V2.0 o superior

Histéricos y Reportes

Se debe tener presente que existen 2 tipos de informacion que los GRD-XF/cLAN-XF puede enviar. Por
un lado se encuentran los reportes que contienen los valores actuales de las entradas y salidas que son
actualizados segun el criterio configurado en el equipo, de los cuales podemos elegir que es lo que nos
interesa tener actualizado y bajo que condiciones, los valores son actualizados solo cuando exista
conexiéon con el MW-XF. Por otro lado, de forma independiente tenemos los histéricos, que constan de
registros de eventos o por tiempo (logs) que se almacenan en el equipo y son enviados al MW-XF, de no
existir conexion los registros permanecen en el equipo hasta recuperarla.

Los histéricos y los reportes se configuran sobre los canales.

Reportes

A continuacién veremos los tipos de reportes que existen y como configurarlos.

Los reportes se configuran individualmente en cada canal, para acceder a la pantalla de configuracion de
reportes debe ir en el Configurador al menu “Channels” alli seleccionar el tipo de canal y luego el
numero de canal haciendo doble clic sobre él, de esta manera accedera a una pantalla de configuracion
donde tendra las configuraciones disponibles para dicho canal.

Es muy importante saber que cuando el equipo pierde conexion con el MW-XF y la recupera o es la
primera vez que se conecta este envia un mensaje con todos los reportes que tiene configurado.

Reportes de canales de entradas digitales:

En la siguiente figura se visualiza la pantalla de configuracion de los reportes de entradas digitales:

Edit Digital Inputs Channels *
Features
Selected Channek: 1
Source: DI w |1 -
| |
Reports
By Change: Enable
By Time: Enable
Time: ] min
I ||
Historical
By Change: MW []sMs
oK Cancel

Reporte por cambio

Si se habilita el reporte por cambio de un canal de entrada digital, cuando este cambie su valor generara
un mensaje que se enviara hacia el MW-XF, de esta manera solo se reportan los eventos que nos
interesan conocer en el momento que ocurren, si una de las entradas con el reporte deshabilitado
cambia su valor no se reportara.

Reporte por tiempo

Define un tiempo en minutos que determina cada cuanto se genera un mensaje de reporte. Supongamos
gue nos interesa actualizar las un canal de entrada cada 5 minutos independientemente de los cambios
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gue se produzcan, lo Unico que necesitamos hacer es habilitar el reporte por tiempo y configurarlo en 5
minutos, esto forzara un mensaje de reporte que actualizara el valor de la entrada en el MW-XF cada 5
minutos.

Reporte de canales de entradas analégicas

En la siguiente pantalla se visualiza la pantalla de configuracién de los reportes de entradas analégicas.
Las entradas analdgicas cuentan con 2 tipos de reportes, por un lado reportes por cambio porcentual y
por otro el reporte temporal

==

-
Edit Analog Inputs Channels

Features

AMZ
AN3
AN4
AMS

Selected Channek:
Source:
Reports
By Change:

Percentage:

By Time:

Time:

Histoncal
By Alarm:
Maximum (V)

Minirmurm (V)
Hysteresis (V)

.Percen‘ﬁge

5 TI'I

[¥] Enable

1 min

[T Enabled
1
i]

-

on -> |Disabled
on -> |Disabled

By Time:
[¥] Current
[] Average
e < Time Lapse: 10 mirn
[] Mirirmurm

[] Maximum

L 4

Reporte por cambio

El reporte por cambio se habilita en los canales que deseamos que sean actualizados en el MW-XF cada
vez que la sefial cambie, el cual dependera de cdmo este configurada la entrada analogica.

By Change: ;Perceniage - |
Disabled
Percentage
.Quantitative

Percentage:

By Time:

El cambio porcentual nos indica el porcentaje de cambio con respecto al fondo de escala de la entrada
configurada

El cambio cuantitativo nos indica la cantidad que debe cambiar la variable para que se genere un reporte
Reporte por tiempo

Define un tiempo en minutos que determina cada cuanto se genera un mensaje de reporte.

Reportes de canales de salidas digitales

En este caso solo contamos con reporte temporal, el reporte por cambio esta siempre habilitado, esto
significa que cuando se produzca un cambio en una de las salidas, el mismo, sera reportado
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Reportes e Historicos

inmediatamente. El objeto de poner un reporte por cambio siempre habilitado es porque el mismo se
utiliza como verificacién de una activacién remota.

Edit Digital Outputs Channels

Features

Selected Channel: 1
Source: Do s || 1 w
Reports
By Change: Enable
By Time: [ Enable
Time: 1 min
| rHistorical |
By Change: Imw  []sMs
OK Cancel

Reportes de canales de entradas de pulsos

Los canales de pulsos cuentan con 2 tipos de reportes. Por un lado el reportes por cuenta realizada y
por otro el reporte temporal.

Edit Pulse Inputs Channels

Features
Selected Channek

Source:

Reports

By Count:

Count:

By Time:

Time:
Uimbm i

By Time:

Time:

Reset Counter:

DI ~ |1 W
|
[] Enable
10
Enable
5 min
A
[] Enable
1 min
No
oK Cancel

Reporte numero de cuentas

En el reporte por numero de cuentas el equipo envia un mensaje al MW cada vez que la entrada
deseada cuenta una cantidad de pulsos desde el ultimo reporte de ese canal, ya sea por cuentas o por

tiempo.

Reporte por tiempo

Define un tiempo en minutos que determina cada cuanto se genera un mensaje de reporte.

Historicos
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Los histéricos le permiten al equipo almacenar los eventos como cambios en las entradas o en las
salidas ya sea que se encuentre on-line u off-line y luego transmitirlos al MW-XF para su posterior

visualizacion y analisis.

Estos histéricos permiten conocer el valor y el nUmero, ya sea de una entrada como de una salida que se
modifico y la fecha y hora en la que ocurri6 el evento.

100000 eventos en modo off-line.

Los GRD y cLAN poseen la capacidad de almacenar hasta

Para acceder a la pantalla de configuracion de histéricos debe ir en el Configurador al menu “Channels”
alli seleccionar el tipo de canal y luego el numero de canal haciendo doble clic sobre él de esta manera
accedera a una pantalla de configuracion donde tendra las configuraciones disponibles para dicho

canal.

Histéricos de canales de entradas digitales

En este caso los canales de entradas digitales disponen de histdricos por cambio, esto quiere decir que
se generara un registro por cada cambio de esta entrada.
En la figura siguiente se puede ver la pantalla de habilitacion de estos histéricos.

Edit Digital Inputs Channels

Features
Selected Channek:

Source:

Reports
By Change:
By Time:
Time:
il

Histarical

By Change:

DI vl

Enable
Enable

5 min

1M []sMs

oK Cancel

*

Historico de canales de entradas analégicas

Al igual que en las entradas digitales es posible llevar un histérico de las entradas analégicas bajo dos

criterios claramente definidos.

Por un lado tenemos un registro de histéricos tipo alarma que permite monitorear los limites de las
tensiones con un determinado valor de histéresis
Por otro lado, podemos realizar un registro de historicos por tiempo, es decir, muestrear las entradas
analogicas y almacenar su valor cada un determinado tiempo, este tipo de historico a su vez se subdivide
en 4 ya que podemos almacenar el valor actual, el valor minimo, el valor maximo o el promedio en el

periodo de tiempo que configuramos.

Una vez que se almacena el registro en la memoria del equipo, el mismo se transmite cuando sea
posible, pero bajo ninguna circunstancia se pierde.

47 1121



Manual GRD-XF-3G
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AMZ
AN3
AN

Histérico por Alarma

Features

Selected Channek:

Source:
Reports
By Change:

Percentage:

By Time:

Tirne:
|

Historical
By Alarm:

Maximum (V)
Mimirnum (V)
Hysteresis (V)

By Time:

Current

[] Average
[ Minimum
[] Maximum

AL w (1w

Percentage

5 %o
Enable
1 min
Omw  []smMs
1.00 on -> |Disabled

0.00 on -> |Disabled

Time Lapse: 10

oK

Este criterio define una banda de funcionamiento a través de un maximo y de un minimo. Cuando la

entrada analdgica supera el valor maximo se genera un historico por maximo, cuando la entrada

analdgica es menor al minimo se genera un histérico por minimo y cuando la entrada analégica pasa de
un valor maximo o de un valor minimo a un valor normal ubicado entre ambos se produce un histérico por
valor normal, de esta forma se puede seguir la evolucion de la entrada cuando fluctia entre los limites

especificados.

Ademas de los maximos y los minimos se debe definir un valor de histéresis para evitar que si la sefial
analégica se encuentra oscilando sobre un valor de umbral se disparen continuamente histéricos. En la

siguiente figura se puede ver como funciona el mecanismo de histéresis para el maximo.

Histdrico por

Valor Maximo \

{/

Para los valores minimos sucede lo mismo pero de forma exactamente opuesta.

\

Maximo

/

\'\ Historico por

Yalor Hormal

Histdrico por

X/ Valor Hormal

Histdrico por
Yalor Minimo

Minimo

Se debe tener en cuenta que no es posible configurar un valor de histéresis mayor a la diferencia entre

el maximo y el minimo, como asi tampoco un maximo menor a un minimo.

También podemos asociar un canal de salida digital al evento de alarma por maximo y otro al de alarma
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por minimo, esto quiere decir que cuando la entrada analégica se encuentre en el rango de maximo
activara una salida y en minimo otra.

Histérico por tiempo
En este caso el historico por tiempo tiene 4 subtipos.
e Historico actual por tiempo:

Este tipo de historico realiza una unica captura del valor del canal analégico en el momento que se
cumple el tiempo configurado y genera el registro.

e Histérico maximo por tiempo:

En este caso se realizan capturas desde el ultimo historico hasta que se cumpla el tiempo de registro,
cuando esto sucede se genera el histérico con el valor maximo que se midié en este periodo.

e Histdrico minimo por tiempo:
Este historico es similar al de maximo solo que registra el valor minimo en el periodo de tiempo.
e Histérico promedio por tiempo:

El concepto es el mismo que en los anteriores pero en este caso realiza un promedio del valor del canal
en el periodo de tiempo.

El equipo esta preparado para registrar por tiempo cardinal, esto significa que si configuramos el tiempo
en 60 minutos a las 8:38Hs registrara por primera vez a las 9:00Hs, luego a las 10:00Hs y asi
sucesivamente.

Histoéricos de canales de salidas digitales

Al igual que las entradas también se puede hacer un histdrico por cambio de los canales de salidas.
Tenga en cuenta que modificar una de las salidas depende de la disponibilidad de la comunicacion en es
momento si se desea actuar a través del MW.

Edit Digital Outputs Channels *
Features
02 Selected Channek: 1
03
a4 Source: Lo we || 1 ~
a5
06 Reports
By Change: Enable
By Time: [] Enable
Time: 1 min
I
Historical -
By Change: MUiE ] smMs
| L |
oK Cancel

Histéricos de canales de pulsos

Los canales de pulsos también pueden generar Historicos en un tiempo determinado que se puede
configurar en de la misma manera que en los otros canales, como se muestra en la siguiente figura.
También se puede decidir si una vez generado el histérico queremos que el contador vuelva al valor 0 o
no.
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Edit Pulse Inputs Channels *
rFeatures
P12 Selected Channek 1
P13
e Source: DI e | [ v
P15
Pl ~Reports
By Count: [] Enable
Count: 0
By Time: Enable
Time: 5 min
- Historical
By Time: Enable
Time: 5 min
Reset Counter:

oK Cancel

Borrar Histoéricos

En caso de tener la necesidad de borrar los registros histéricos se puede realizar mediante el “GRD
Config” en la ventana de monitor con el boton “Delete” que se encuentra al lado del indicador de
histéricos almacenados.

‘S Monitor
SMinuse: | 1 | SIMState:  |READY |
signal: dEm GPRS State:  |COMMECTING |
s © Link State: |WAITING GPRS READY |
Date/Time:  [26/05/2011-09:10:49 | [ 8Snc | :
Digital Inputs Digital Outputs E Analog Inputs Pulse Inputs
Channel = Source Value Cha o lue Channel = Source Value
1§l ME-DIZ6 o ~ T lET 0 |- PI1 ME-PI66 o ~
12 ME-DIZ7 o i .0 A PIZ2 ME-PIET o i
13 IMEB-DIZ8 0 P Historical records wil be deleted. Continue anyway?, .0 PI3 IME-PIES 0
I4 ME-DIZ9 0 \\(J This may take several minutes 0 PL4 ME-P1e3 o
15 ME-DI30 o I PIS ME-PI701 o
16 ME-DI31 = I 0 ||| P6 | MBFI7L o=
17 MEB-DI3Z o I PI7 ME-PI7Z o
18 ME-DI33 0 [u1:3 /B ] ANE TE-Ses .0 PIS ME-FI73 0
19 ME-D134 o 09 ME-DOY 0 ANT ME-Al64 0.0 PIg ME-PI74 o
110 ME-DI35 o 010 | ME-DOLO o ANID | MEB-AIES 0.0 PII0 | ME-PI7S o
11 ME-DI36 o o11 ME-DO11 0 AN11 | ME-AISL 0.0 PI11 ME-FI91 0
112 MEB-DI37 o 01z | MEDO1Z o AN1Z | ME-AIGZ 0.0 PI1Z | ME-PI9Z o
113 ME-DI36 o 013 | MB-DOLI3 [ AN13 | MB-AlS3 0.0 PI13 | ME-PI93 o
I14 ME-D139 o 014 | ME-DO14 o AN14 | MB-AlG4 0.0 PIl4 | ME-PI34 o
115 ME-DI400 o 015 | ME-DOIS o AN15 | MB-Alas 0.0 PI15 | ME-PI9S o
116 ME-DI41 o 016 | ME-DOIG o AN16 | MEB-AISE 0.0 PIl6 | ME-PI% o
17 ME-DI4Z o 017 | ME-DOI7 o AN17 | ME-AIGT 0.0 PI17 | ME-PI97 o
118 ME-DI43 o 018 | MB-DOIE o ANIB | MB-Alog 0.0 PI1& | ME-PI%G o
119 ME-DI44 o 019 | ME-DO19 0 AN19 | ME-AI&Y 0.0 PI19 | ME-PI92 o
120 ME-DI45 o 020 | ME-DOZ0 o ANZD | MB-AIZO 0.0 PIZ0 | ME-PILOO o
171 ME-DI46 o 021 MEB-DOZL 0 ANZ1 | MEB-AISG 0.0 PIZ1 ME-FI66 0
122 MEB-DI47 o .|| 022 | me-DO22 o || _ANzz | MB-AIST 0.0 ||| Przz | wePIe7 o -
e P = TS = o e e o oS PR YT s

La operacién de borrado puede tardar un tiempo considerable.

Configurar Hora

Desde la pantalla de monitoreo donde se visualiza la hora es posible actualizarla, la manera de hacerlo
es haciendo clic en el botén “Sync” de esta forma la hora se sincroniza con la de la PC en la que se
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encuentra conectado.

SIM in use: E

Signal: E dBm

Used Records: E
Date;Time: |26J'05,I'2011-ID:19:53 | [ Sync ]

Es muy importante tener deshabilitada en Windows la opcion
de "Cambio de hora automaticamente segtin el horario de
& verano”, en caso de estar en una region que no lo tenga

cambie la zona horaria a una que si y deshabilitelo, luego
retorne a su zona horaria.

2020-10-29

517121



Manual GRD-XF-3G Software de intermediacion - Middleware

f Si conecta el GRD/cLAN al Servidor de Telemetria de
Exemys no necesita leer esta seccién ni instalar el MW

Software de intermediacion — Middleware

El Middleware (también llamado MW-XF o simplemente MW) es un software que en conjunto con los
GRD/cLAN forman una completa herramienta de recoleccién de datos remotos.

El MW es un software servidor de multiples conexion que permite recolectar los datos de todos los
equipo y volcar toda la informacion para ser accedida de diversas formas.

El MW se puede instalar sobre plataformas Windows 2003, XP, Vista (de 32 bits), 2008, 7, 8 y 10 (de 32
0 64 bits). Para que funcione, el MW debe tener instalado el Java Runtime Environment de 32 bits
version 1.8 o superior (disponible en forma gratuita en www.java.com).

Instalacion

Para instalarlo siga los siguientes pasos:

e Descargue la ultima version del MW desde aqui: www.exemys.com/mw. Ejecute el archivo para
comenzar la instalacién

e Aparecera en el monitor la pantalla de bienvenida, siga las instrucciones del programa de
instalaciéon que solicitara la informacion necesaria para completar la instalacion. Haga click en
“Next” para continuar.

e Carpeta de destino: Seleccione la carpeta donde se instalara el programa de aplicacion.

e Espere que el programa de instalacién termine de copiar todos los archivos necesarios en su disco
rigido, y presione “Finish” para terminar con el proceso de instalacion.

Una vez instalado podra ver en su menu Programas una carpeta llamada Exemys. Dentro de esta
encontrara otra llamada MW-XF ; ésta contiene el icono Administrador MW-XF

Si no tiene instalado el Java Runtime Enviroment de 32 bits version 1.8 o superior tendra problemas al
realizar la instalacion. Si esto sucede, desinstale el MW, instale el Java Runtime Enviroment v vuelva a
instalar el MWV.

Es muy importante tener deshabilitada en Windows la opcion
de "Cambio de hora automaticamente segtin el horario de
& verano”, en caso de estar en una region que no lo tenga

cambie la zona horaria a una que si y deshabilitelo, luego
retorne a su zona horaria.

En caso de que se presente algun otro inconveniente durante la instalacion contactenos a través de
soporte@exemys.com

Funcionamiento

Es importante destacar que el MW funciona como un servicio de Windows. Esto quiere decir que es un
programa que funciona inclusive sin que haya un usuario logueado y que no tiene una interfaz grafica.
Para configurarlo debe usar el programa Administrador MW-XF que se instala junto con el MW (O el
Administrador remoto MW-XF para hacerlo desde otra computadora)

A continuacion se muestra un diagrama interno del MW-XF. Sus distintas partes se irdn comprendiendo
a medida que se avance en el presente manual.
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Administradar

Base de Datos SQL

Configuracion

Para configurar el Middleware inicie el programa Administrador MW-XF
Al hacerlo vera la siguiente pantalla.

Meni de configuracion

7= Administrador|[MW-XF

niu:i-: Qc-nfiguaio’n Mn'rtreo Ayuda

Botones ;
AT
dg.cougol ADMINISTRADORMW-XE ( —
@ I_niciar_: Detener
 Servidor GRD——— Servidar Modhus ——————— | Puertos de

Comunicaciones

l= Puerto: 40000 B puerto e

~Servidor Serie Transparente— | Modo Servicor: |MB TCP i
Cant. Puertos: 1
E Puert: | 41000 ant ;Ruerios E

[T | Pusrto: 5082

En la pantalla principal del Administrador se pueden destacar 3 partes:

e EIl menu de configuracion
e Los botones de control
e Los puertos TCP/IP se los servidores que incluyen el MW

En esta seccién solo vamos a hacer un comentario general del uso de los Puertos TCP/IP. Luego en el
capitulo correspondiente se comentaran en detalle.

e Servidor GRD (Puerto GRD/cLAN): Puerto del servidor al cual se conectaran los GRD/cLAN

e Servidor Serie Transparente (Puerto TR): Puerto del servidor al cual se conectara el Redirector
de puerto serie

e Servidor Modbus (Puerto MB): Puerto/s del servidor al cual se conectaran los maestros Modbus
(SCADA)

Existen tres puertos mas que normalmente no se modifican pero que vale la pena nombre aqui:
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e Administraciéon del MW: Puerto usado por el Administrador MW para conectarse con el servicio
del MW

e Base de datos interna: Puerto de uso interno entre el MW y la base de datos interna que utiliza
para guardar su configuracion.

e Servidor de configuracién remota, este puerto es utilizado por el GRD Config para conectarse al
MW y configurar los GRD/cLAN remotamente.

Puesta en marcha del MW

Para hacer esto es suficiente con presionar el botén de control “Iniciar” € en la pantalla principal del
MW.

Una vez que haga esto el MW queda listo para recibir las conexiones de los GRD/cLAN, Redirectores
de puerto serie y Maestros Modbus, y conectarse a la base de datos (en caso de que haya habilitado y
configurado)

Tenga en cuenta que los botones Iniciar © y Detener © no detienen el servicio del MW, solo actian
sobre los servidores del MW.

Si al presionar el boton de Iniciar este no que presionado como se ve en la siguiente figura, puede ser
que alguno de los puertos TCP/IP usados por el MW estén ocupado por algun otro servicio de su
computadora. Por favor pdngase en contacto con soporte@exemys.com para que lo asesoremos sobre
como solucionar este inconveniente.

= Administrador MW-XF

Inicio  Configuracion  Monitoreo  Ayucds

A t'.
ADMINISTRADORMW-XF (g,

Administrador remoto MW-XF

Si desea administrar el MW desde una computadora remota puede instalar el Administrador remoto MW-
XF.

Puede descargarlo desde aqui: www.exemys.com/mwadmin

Al abrirlo se le pedira que indique la direccion IP/URL donde esta corriendo el MW. También el usuario y
contrasefa de configuracion remota del MW.

rﬁ Remote Ccnn\l:_&“ = ih_]1

Server:  [127.0.0.1

Port: ans2
User: user
Passwaord: (esss

| /Qunnect || VY Exit |

" -

El usuario y contrasefia de administracién remota se pueden modificar desde el Administrador del MW
en el menu Inicio, opcion Autentificacion Administrador.

2017-02-13
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1) Si conecta el GRD/cLAN al Servidor de Telemetria de
f Exemys no necesita leer esta seccién

2) Si usa al GRD/cLAN para Acceso Remoto a Puerto Serie
no necesita leer esta seccion

Base de Datos del MW

El MW posee la capacidad de conectarse con una base de datos MySQL o SQL. Al hacerlo crea un
esquema y una base de datos con el nombre designado en su respectiva configuracion que a su vez se
compone de 3 tablas donde se intercambia informacion con el MW. Mediante estas tablas es posible
conocer el estado de las entradas y salidas del equipo, ademas podemos leer el valor de los historicos y
también podemos actuar sobre las salidas.

Se debe tener presente que existen 2 tipos de informacion que el equipo puede enviar. Por un lado se
encuentran los reportes que contienen los valores actuales de las entradas y salidas que son
actualizados segun el criterio configurado en el equipo, de los cuales podemos elegir que es lo que nos
interesa tener actualizado y bajo que condiciones, los valores son actualizados solo cuando exista
conexion con el MW. Por otro lado, de forma independiente tenemos los historicos, que constan de
registros de eventos o por tiempo (logs) que se almacenan en el equipo y son enviados al MW, de no
existir conexion los registros permanecen en el equipo hasta recuperar la conexion. Para mas
informacion remitirse al manual del equipo.

Al cargarse los parametros de la conexion con la base de datos y arrancar el MW se crean
automaticamente el esquema y las tablas.

A continuacion se detalla las tablas con los diferentes campos que la componen y en un apéndice aparte
se muestran algunas consultas para acceder a las mismas.

El idioma con que el MW crea las tablas puede modificarse. Vea al final de esta seccién como hacerlo.

Tabla de reportes

En la tabla de reportes se almacenan los Ultimos valores que envié el equipo, como asi también el estado
del mismo.

Cuando se crea un nuevo GRD/cLAN, este se agrega automaticamente en la tabla de reportes y a partir
de ese momento se puede conocer el estado del mismo por este medio, solo resta realizar las consultas
apropiadas para conocer los parametros deseados. Por cada GRD existe una entrada en la tabla y esta
se va actualizando con los reportes que provengan de ese GRD/cLAN. El campo de fecha en primera
instancia toma el valor NULL hasta que llegue algun reporte consistente.

Se indican los nombre de las tablas y campos primero en espafiol y luego en ingles.

Nombre de la Tabla: "reportes / reports"

Campo Descripcion Condicion Valores posibles
grd_id Numero de ID del GRD/cLAN - 1a4000
estado / Indica el estado de la conexion Conectado 1
state
Desconectado 0
i1ai200 Estado de los canales de entradas Encendida 1
digitales (Ix)
Apagada 0
01 a 0200 |Estado de los canales de salidas Encendida 1
digitales (Ox)
IApagada 0
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an1 a \Valor de los canales de entradas
an200 analogicas (ANXx)

0-10V con 2 0 a 1000
decimales

0-1V con 3 0 a 1000
decimales

0-10v con 3 0 a 10000
decimales

0-1v con 4 0 a 10000
decimales

4-20mA con 2 400 a 2000
decimales

4-20mA con 3 4000 a 20000
decimales

Modbus signado  |-32768 a 32767
Modbus sin signo |0 a 65535

Variable de Script

-2147483648 a 2147483647

PT100 (-200 °C a
850 °C)

-2000 a 8500

p1ap200 [Valores de los canales de pulsos (Plx)

Fisica 0 a 1000000000
Modbus -2147483648 a 2147483647
Variable de Script |-2147483648 a 2147483647

fecha / date |Fecha de ultimo reporte

Ej: 2008-12-30 17:44:50

Tabla de histéricos

En la tabla de histéricos se almacenan los histéricos reportados por todos los GRD/CLAN. Existen
distintos tipos de histéricos, por ejemplo, por entradas digitales, por salidas digitales, por entradas

analégicas y dentro de estos ultimos pueden ser por tiempo o por cambio.
Para mas detalles de los tipos de histéricos que es posible reportar remitirse al manual del equipo donde

se explican en detalle cada uno y como configurarlo.

Se indican los nombre de las tablas y campos primero en espafiol y luego en ingles.

La tabla que contiene la informacion posee el siguiente formato.

Nombre de la Tabla: "historial / historical "

Campo

Descripcion

Condicion

\Valores posibles

id_historial / historical_id

ID de registro
histérico

grd_id Numero de ID del - 1a4000
GRD/cLAN
tipo_registro / Tipo de canal Canal de entradas digitales (Ix) 8
register_type
Canal de salidas digitales (Ox) 9
Canal de entradas analogicas (ANXx) 11
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Canal de entradas de pulsos (PIx) 12
timestamp Fecha/hora del - Ej: 2008-12-30 17:44:50
registro
direccion / address Numero de canal 'Todo tipo de canal 1a100
valor / value \alor del canal Canal de entradas digitales (Ix) 061
Canal de salidas digitales (Ox) 061
Canal de entradas analogicas 0-1V con 3 0 a 1000
decimales
Canal de entradas analégicas 0-10V con 2 0 a 1000
decimales
Canal de entradas analdgicas 0-1V con 4 0 a 10000
decimales
Canal de entradas analogicas 0-10V con 3 0 a 10000
decimales
Canal de entradas analogicas 4-20mA con 2 400 a 2000
digitos
Canal de entradas anal6gicas 4-20mA con 3 4000 a 20000
digitos
Canal de entradas de pulsos (PIx) 0 a 999999999
Canal ANx/PIx MODBUS signado -32768 a 32767
Canal ANx/PIx MODBUS no signado 0 a 65535
Canal ANX/PIx MODBUS 32 bits Integer -2147483648 a
2147483647
Canal ANX/PIx MODBUS 32 bits Float -2147483648 a
2147483647
Canal ANx/PIx MODBUS 64 bits Integer -2147483648 a
2147483647
Canal ANX/PIx MODBUS 64 bits Float -2147483648 a
2147483647
Canal ANx/PIx de variable de Script
-2147483648 a
2147483647
Canal de entradas analogicas PT 100 (-200 °C a |-2000 a 8500
850 °C)
tipo_historico / Motivo del registro  |[Entradas digitales (Ix) NULL
historical_type
Salidas digitales (Ox) NULL
Instantaneo
Historico por tiempo de 1
entradas analégicas (ANX)
Minimo del periodo
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Maximo del periodo

Promedio del
periodo

Historico por nivel de
entrada analdgica (ANX)
(alarma)

Por nivel minimo

Por nivel entre
minimo y maximo

Por nivel maximo

Histérico por tiempo de entradas de pulsos (PIx).

Instantaneo.

=y

tiempo_insercion

Fecha/hora de
insercion del registro
en la base de datos

Ej: 2008-12-30 17:44:50

Tabla de escrituras (Para MW 4.4.2 o superior)

La tabla de escrituras se utiliza para actuar sobre el GRD/cLAN de manera remota. Escribiendo los

parametros sobre la base de datos es posible:

1) Activar o desactivar cualquiera canal de salida digital (Ox)

2) Cambiar el valor de canal de entrada digitales (Ix) (Solo GRD-3G y cLAN V2.0 o superior)

3) Cambiar el valor de canal analégico (ANXx) (Solo GRD-3G y cLAN V2.0 o superior)

4) Cambiar el valor de canal pulsos (PIx) (Solo GRD-3G y cLAN V2.0 o superior)

5) Forzar el envio de reporte de un canal (Ix, Ox, ANx o PIx) (Solo GRD-3G y cLAN V2.0 o superior)

Los cambios de valor solo se pueden aplicar a canales asociados a "sources" que permitan escrituras
(salidas fisicas, variables de script, registros modbus tipo coil status o holding register, canal de pulsos
vinculado a una entrada digital)

El MW esta de forma continua chequeando si se ha escrito alguna orden, de ser asi la quita de la base
de datos y actia. Si los datos ingresados poseen errores, los parametros seran eliminados de la base de

datos sin realizar ninguna accion. Si el GRD/cLAN esta desconectado en el momento de realizar la

accion esta se descarta.

Se indican los nombre de las tablas y campos primero en espafiol y luego en ingles.

Nombre de la Tabla: "escrituras / commands"

Campo

Descripcion

\Valores posibles

num_escritura /
command_id

Numero de orden del
comando (este valor es
ignorado por el MW y
puede se null)

Entero no usado en otro
registro de la tabla

funcion / function

Funcion que se desea
ejecutar

0 - Modificar el valor de un
canal (Ix, Ox, ANx o Plx)

1 - Forzar el reporte de un
canal

Numero de ID del

grd_id GRD/cLAN 1a4000
tipo_registro / Tipo de canal 8 - Canal de entradas
register_type digitales (Ix)
9 - Canal de salidas digitales
(Ox)

11 - Canal de entradas
analdgicas (ANX)

12 - Canal de entradas de
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pulsos (P1x)

salida / output_number |Direccion de canal que se |1 a 200
desea modificar (Se
conserva el nombre "salida"
por compatibilidad hacia
atras)

Estado que debe tomar (se |
estado / state ignora el valor si la funcién |Digitales: 0 0 1

es forzar un reporte)

Analdgicas o Pulsos: Segun
tipo de canal y "source"
asociado.

Fecha actual (este valor es

fecha / date ignorado por el MW y Fecha/hora vélida
puede se null)
Tabl rituras (Para MW 4.4.1 o inferior

La tabla de escrituras se utiliza para actuar sobre los canales de salida (Ox) GRD/cLAN de manera
remota.

El MW esta de forma continua chequeando si se ha escrito alguna orden, de ser asi la quita de la base
de datos y actua. Si los datos ingresados poseen errores, los parametros seran eliminados de la base de
datos sin realizar ninguna accion. Si el GRD/cLAN esta desconectado en el momento de realizar la
accion esta se descarta.

Se indican los nombre de las tablas y campos primero en espafiol y luego en ingles.

Nombre de la Tabla: "escrituras / commands"

Campo Descripcion \Valores posibles
num_escritura / Numero de orden del Entero no usado en otro
command_id comando (este valor es registro de la tabla

ignorado por el MW y
puede se null)
Numero de ID del
grd_id GRD/cLAN 1a4000

salida / output_number |Direccion de canal de 1a200
salida a modificar (Ox)

Estado que debe tomar
estado / state 0o1

Fecha actual (este valor es
fecha / date ignorado por el MW y Fecha/hora valida

puede se null)

Configuracidén de la base de datos

Para acceder a la pantalla de Base de datos es necesario en principio detener el MW presionando el
botén de Stop en la pantalla principal, luego entramos a Configuracion -> Base de Datos.

7= Administradon MW-XF

Inicsio Qonfiguraci6n| Monitoreo  Ayuds

Avanzadas A~

Al
GRDs

L @.'—'ﬁ Usuarios - Serie Transparente

Base de Datos

e Esclavos - Setie Modbus or b
’V l

| | = et

La pantalla de Base de datos hace referencia a la base de datos donde se almacenan los histéricos,
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reportes y se reciben posibles cambios en las salidas digitales. Tambien puede seleccionar el idioma con
que se crearan las tablas.

7= Configuracion Base de Datos E”EI@

-Configuracion de la Base de Datos

Hahiltar baze de datos

PURL [ locahost
Puerto: ’T
Uzuario: roat

Cortrasefia: ’7
Mombre: IT
Tipa: MySaL =]

| HGuardar || ¥ Cancelar |

Desde aqui podemos modificar la habilitacion de la base, la direccion IP, el puerto, el nombre y el tipo de
la base de datos (MySQL y SQL) que contienen la informacién y por ultimo configurar el usuario y la
contrasefia para que el MW pueda acceder a la base de datos.

Debe crear la base de datos (MySQL o SQL) y el usuario
& configurado para el MW debe tener habilitados en la base de
datos todos los permisos de lectura y escritura.

Monitoreo de la Base de Datos en el MW

Para determinar el estado de la base de datos podemos acceder a la pantalla de monitoreo de la base
de datos en Monitoreo -> Base de Datos.

= Monitoreo Base de Datos EJ

&3
IPAURL: Incalhost
Puerto: 3306
Biasse de Datos: grodxt
Tahbla de Reportes: Lista
Takla de Histdricos: Lizta
Tabla de Escritura: Lista

El monitoreo de base de datos nos indica el funcionamiento de las tablas que la componen y se
presentan en la siguiente pantalla.

7= Administradon MW-XE
Montoren | Ayuda

GRDs Conectados
Easze d_e E'afus

Inicio  Configuracion

ADMINISTRAD(

La direccion IP, el puerto y el nombre de la base de datos deben coincidir con el ingresado en la
configuracion original, luego nos encontramos con las tres tablas que componen la base de datos para el
MW. Si todo funciona correctamente las tres deben indicar “Lista”, si esto no ocurre verifique la direccién
IP, el puerto de conexion, el nombre de usuario y la contrasefia, verifique que el servicio de la base
MySAQL se encuentre funcionando y que el usuario tenga los permisos de lectura y escritura para
acceder a la base.

2020-07-06
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f Si conecta el GRD/cLAN al Servidor de Telemetria de
Exemys no necesita leer esta seccién

Esclavo Modbus interno del MW

El MW posee un esclavo Modbus interno que contiene el valor de las entradas y salidas. De este modo
podra saber el valor de las entradas/salida desde un maestro Modbus (Ej. SCADA). EI MW respondera
de manera local esta consulta con los ultimos valores reportados por el GRD/cLAN. Miré la seccidon
Reportes para ver como configura los equipos para que mantengan los valores de las entradas/salidas
actualizadas en el MW. Los registros historico no son accesibles desde Modbus.

Al esclavo interno se accede al realizar consultas al ID nimero 247 desde el maestro Modbus al puerto
Modbus del MW. Este posee un mapa de registros con los valores de hasta 8 entradas analogicas,
hasta 16 entradas digitales, hasta 8 salidas digitales, hasta 2 entradas de pulsos y el estado de todos los
GRD/cLAN desde el ID 1 al 4000. Si el GRD/cLAN posee mas entradas/salidas, estas no las pueden
consultarse por este método. También es posible actuar sobre las salidas digitales modificando el valor
del registro correspondiente desde Modbus.

El puerto/puertos de entrada se configura en la pantalla principal del MW. También se selecciona alli si
la el protocolo utilizado sera Modbus TCP, Modbus RTU sobre TCP o Modbus ASCII sobre TCP.

' Y
f5 Administrador MW-XF [E=N| =
Inicio  Configuracion Monitoreo  Ayuda
AT — S
ADMINISTRADORMW-XF -
@ Iniciar
r Servidor GRD = Servidor Modbus

l=- puerto: 40000 : & puerto: IT

 Servidor Serie Transparente - Modo Servidor: |MB TCP |v

3 ) Cant. Puertos: |[MBTCE
. E puerto: [ 41000 . g

MB ASCI .
|IP.|'UF‘.L: localhost TPOETT0 G0

Mapa de registros

La informacion de cada GRD/cLAN puede ser visualizada de diversas formas segun el tipo de parametro
que desea ver. Cada equipo posee una ubicacidén especifica en el mapa de registros Modbus. Esta
ubicacién se determina a través de su numero de GRD ID.

Input Register

En los Input Register podemos conocer las entradas tanto digitales como analogicas, como asi también
el valor de las salidas digitales. Cada equipo abarca un total de 16 registros que poseen la siguiente
informacion.

Nudmero de registro Informacion

Registro 1a 8 Analbdgica 1a 8

Registro 9 Entradas digitales
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Registro 10 Salidas digitales
Registro 11 a 14 Entradas de pulsos 1a 2
Registro 15 Reservados

Registro 16 Estado

El célculo para determinar la direccién de un registro para un equipo determinado es el siguiente.
Registro X = 30000 + (GRD_ID — 1) * 16 + Numero de Registro (1 a 16)

Como ejemplo supongamos querer leer la entrada analdgica 3 del GRD que posee el ID = 87. La
entrada analégica 3 corresponde al registro 3, por lo tanto.

Registro 3 (GRD 87) = 30000 + (87 -1)*16 + 3
Para poder conocer el valor deseado debemos acceder al registro 31379

Las entradas y salidas digitales se agrupan en un Unico registro que contiene en sus bits los valores
correspondientes, sabiendo que la entrada 1 del equipo corresponde al bit 0 del registro y la entrada 16
corresponde al bit 15 del registro podemos determinar cada una. De la misma forma se ubican las salidas
en los registros.

Para conocer el estado de la conexion se puede leer el registro 16 en el bit 0, si este se encuentra en 1
indica que el equipo se encuentra conectado, mientras que si esta en 0 indica que el equipo esta
desconectado.

En el caso de las entradas de pulsos, se ubican en los registros 11 al 14. Cada una de las entradas
ocupa 2 registros para poder cubrir el rango de 0 a 1000000000, el registro inferior representa la parte
alta del numero y el registro superior representa la parte baja de la cuenta de los pulsos.

Holding Register

Todos los registros mapeados como Input Register son mapeado en espejo en registro Holding Register.

Input Status

En los input status podemos conocer el estado de las entradas digitales de todos los equipos. Cada
GRD/cLAN ocupa 16 posiciones y el calculo para leer el valor de una de las entradas es el siguiente.

Entrada X = 10000 + (GRD_ID — 1) * 16 + Numero de entrada (1 a 16)

Por ejemplo, si deseamos conocer el valor de la entrada 8 del GRD que posee el ID = 6 el calculo en de
la siguiente forma.

Entrada 8 (GRD 6) = 10000 + (6 - 1) * 16 + 8

Equivale a la direccién Modbus 10088

Coil Status

En los registros coil status visualizamos las salidas digitales de los equipos. Para determinar la direccion
de las salidas para cada GRD/cLAN calculamos.
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Salida X = (GRD_ID — 1) * 16 + Numero de salida (1 a 16)

Por ejemplo, si deseamos acceder a la salida 4 del GRD que posee el ID = 45 el calculo es de la
siguiente forma

Salida 4 (GRD 45)=(45-1)*16+4 =708
Equivale a la direccién Modbus 708 de los coil status.

Si escribimos sobre estos registros se modifican el estado de las salidas, esto significa que podemos
modificar el estado de las salidas de un equipo desde el esclavo interno Modbus.

2017-11-23
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Conexidén entre los GRD-XF y el Middleware
Configuracion de la conexion GRD-XF a MW-XW

La comunicacion con el Middleware utiliza una conexion TCP/GPRS. Para poder establecerla es
necesario:

e Disponer de una conexion GSM y habilitar la conexion GPRS

e Configurar correctamente el operador de telefonia celular para el establecimiento de la conexion
GPRS.

e Configurar correctamente la conexién al MW en el GRD.

o Configurar el ID del GRD vy la contrasefia

e Tener un servidor MW corriendo (ver Software de intermediacion — Middleware) o tener un acceso
al Servidor de Telemetria de Exemys

Configurando la conexién al MW

En toda conexion T CP se necesita un servidor que aguarde la solicitud de conexién en un puerto
preestablecido y de un cliente que, llegado el momento, establezca la conexion con dicho servidor.

Los equipos GRD-XF funcionan como clientes T CP, con lo cual debemos contar con un servidor (MW)
que aguarde el pedido de conexion.

A continuaciéon se explicara como configurar el GRD para establecer la comunicacion con el Middleware
de Exemys.

Si conecta el GRD-XF al Servidor de Telemetria de
& Exemys el GRD ID, GRD Password, IP/URL y Port seran
proporcionado por Exemys.

Ingresamos al menu MW vy alli podremos configurar los siguientes parametros:
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S GRD Config

File Software Configuration  Communication  Tools  Help

DeE HEH

Xe

Monikor Send Configuration - Gek Configuration
MW connection configuration
@ Description
Fy Enabled
?’,:. GSM/GPRS
T GRO 1D 557
G M GRD Password:
T
'@ Serial Port
- . 1P} URL: [m2rm exerms.com T (—— ’
|  Modhi
.\ ol Fort: 40000  sslesmsn
- . | -
s Input / Ouputs -
O OEE—
20 Channels

Cancel

Habilitacion de la conexién con MW

Al habilitar esta opcion, se le indica el GRD-XF que establezca una conexién con la configuracion
especificada. Si se deshabilita esta opcion el GRD no establecera conexiones.

1P

En este campo se debe indicar la IP del servidor o URL (Es la IP o URL donde se encuentra corriendo
el MW). El GRD-XF es capaz de resolver DNS.

Puerto

En este campo se debe indicar el puerto del servidor.

Configurando el ID y la contraseia

El GRD-XF normalmente se conectara a un MW, para esto es necesario colocarle un niumero de ID que
identifique al GRD-XF en el momento de la conexiéon y de ser necesario una contrasefa.

1D

Si el GRD-XF debe establecer una conexion con el Middleware (MW), es necesario que se identifique
para que el Middleware le permita permanecer conectado. El ID del GRD-XF forma parte de esta
identificacion. Si el MW no tiene configurado dicho ID como valido cerrara la conexién con el GRD, este
es un numero de 1 a 4000 y debe ser unico.

Contraseia

Los equipos GRD-XF cuentan con una contrasefia para la autentificacion con el MW, por lo tanto, al
momento de la conexién se verifica que la contrasefia del GRD-XF coincida con la que posee el MW, de
ser asi se acepta la conexion.

Ademas, los equipos GRD-XF se pueden configurar y monitorear a través de mensajes SMS. En el caso
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de la configuracion es posible proteger la misma con la contrasefia. De esta manera, al enviar el SMS se
debera incluir la contrasefia para poder realizar modificaciones. La contrasefia puede tener una longitud
maxima de 8 caracteres.

Avanzadas:

= GRD Config

File Software Configuration Communication  Tools  Help

FI=ZEN_ B

Xe

Monitor Send Configuration - Get Configuration

y MW connection configuration
@ Description

Fy 4 [+] Enabled
# GSM/GPRS
= -
i GROPassword: | |
.

'@ Serial Port

\‘ - \TE IP | URL: |m2m.exemys.c0m

[&]  Modbus
LN TE—
% Inputs/Outputs
e oe—
G Channels IInactivity: 11 min. Wakchdog Timer: |z550] | min, |
L ee——

[7] SMS
h o

Tiempo de inactividad

Este tiempo es el que el GRD-XF toma para decidir que la conexion con el MW se cerr6 y reiniciarla. No
modificar a no ser que este muy seguro.

Watchdog Timer

Este parametro define cuando se reiniciara el GRD-XF si permanece sin conexion al MW durante esta
cantidad de minutos.

& Disponible desde la versién de firmware 4.0.0

Configuracion de la conexion en el MW

é Si conecta el GRD-XF al Servidor de Telemetria de
Exemys no necesita leer esta seccion

En el MW debemos tener configurado el mismo puerto que en el GRD-XF, ésea el puerto TCP por el
cual se reciben las conexiones “Servidor GRD’..
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Este puerto debe estar preparado para recibir conexiones, esto quiere decir que no debe ser bloqueado
por ningun tipo de firewall o router.

7= Administrador MW-XF

Inicio  Configuracion Moni‘tc-re-: Ayuica

ADMINISTRADORMW-X Puem} para W"emo" —
de GRD i cLAN
[ © ricter | [ peterer

rServidor GRD———————— | Servidor Modbus

l 40000 =
B Fyero: & Puerto: =02

~Servidor Serie Transparerte Modo Servidor: |ME TCR u
: Cant. Puertos: 1
& Puerta: | #1000 —‘ e H

| PAURL: localhost | Pusrto: a082

Dando de alta un GRD

Primero agregamos un nuevo GRD con el mismo ID que le cargamos anteriormente en el equipo, esto
se hace desde “Configuracion -> GRDs” clic en “Nuevo GRD”.

La contrasefia debe completarse si fue cargado uno en el equipo, de lo contrario se debe dejar en
blanco.

Los parametros “Teléfono” y “Descripcion” son opcionales, estos sirven como ayuda al usuario para la
identificacion del GRD mas alla de su ID.

El “Modo puerto serie” se refiere al modo de operacion del puerto serie del GRD en modo remoto.

7= Configuraciin de GRDs

Muevo GRD Eliminar GRD L:T_J,. =zuarios ';-3\ Esclavos ‘
GRO d Teléfono Descripcian Mocla Pustta Serie
22 1565559594 @ TRAMSPARENTE
b4 1562355654 ';,E, MODEUS
GRD I | 268
Contraseria: |....
Confirmacion: |....
Teléfono: 1564835751
Descripcian: Fozo de agua
Mado Puerto Serie: [TRANSPARENTE |« |

Con esto queda agregado el GRD-XF por lo que deberia
establecerse la conexion, de esta manera finalizamos la
) configuracion basica en el MW.

Monitoreo de la conexion GRD-XF a MW-XF

Monitoreo de la conexién en el GRD-XF

Para verificar si la configuracion ingresada al GRD-XF es correcta tenemos la posibilidad de monitorear

el estado de las conexiones y la sefial.
Para ingresar a la pantalla de monitoreo del configurador haga clic en el botdn “Monitor”

A continuacion podra observar la siguiente pantalla:
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SIM State: READY

& GPRS State: | CONNECTED
.

Link State:  |CONNECTED

%24 T

De aqui por ahora nos interesan los parametros de “Signal, SIM State, GPRS State y Link State” que
son los relacionados con la conexion.

Nivel de seial (Signal)

Indica el nivel de sefial en dBm, el valor minimo es de -113 dBm, en este valor ya se torna imposible la
transmision de datos.

Este cuadro sirve de referencia en cuanto los niveles de sefial.

-51 dBm -79 -88 -95 -104 -113

Sin

Excelente Buena Regular Mala Debil cafal

Estados de la SIM (SIM State)

e Disabled: La tarjeta SIM (Chip) esta deshabilitada desde la configuracion del GRD.

Attaching: Se esta registrando en la red GSM.

Selected but not resent: En los modelos que posee deteccion de SIM se indica de esta manera
que la SIM no esta colocada.

Pin Required: Este mensaje se muestra cuando una SIM requiere PIN.

PIN Error: Este mensaje se obserbara cuando el PIN ingresado sea incorrecto

Si ingresa un PIN incorrecto 3 veces consecutivas, la Tarjeta
f SIM se bloqueara. Para poder desbloquearla, necesitara
ingresar el PUK de la misma. Para mayor informacién consulte
a su operador de telefonia celular.

e SIM Blocked: La Tarjeta SIM se encuentra bloqueada, para volver a habilitarla es necesario
ingresar el PUK de la misma. No es posible realizar esta operacién utilizando un GRD, con lo cual
necesitara de un teléfono celular u otro dispositivo para liberar la Tarjeta.

Si se introduce en forma errénea el PUK demasiadas veces (la

f cantidad depende del operador de telefonia) debera cambiar la

Tarjeta SIM. Para mayor informacién consulte a su operador de
telefonia celular.

e Low Signal: El nivel se sefial es insuficiente.
e Ready: Se encuentra registrado a la red.

Estados de GPRS (GPRS State

A continuacion se analizaran los posibles estados en los que se puede hallar la conexiéon GPRS.
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Disabled: La conexion GPRS se encuentra deshabilitada en la configuracion del GRD.

Waiting SIM Ready: La conexién a GPRS esta habilitada pero se esta esperando a que el equipo
se registre a GSM.

Connecting: Se encuentra en proceso la conexion.
Connected: Conexion a GPRS exitosa.

Error: Error en la conexion a GPRS, se reintentara en 30 segundos.

Estados de conexion con el MW (Link State)

También podra monitorear el estado de la conexiéon TCP. Recuerde que para poder establecer dicha
conexién, primero es necesario contar con el servicio de GPRS.
Una vez establecida la conexion GPRS, los posibles estados de la conexion TCP son:

Disabled: No se ha habilitado la conexion TCP. En este estado el led de TCP se encuentra
apagado.

Waiting GPRS Ready: La conexion conexion al MW (T CP) esta habilitada pero se esta
esperando a que el equipo se conecte a GPRS para iniciarla.

Connecting: El GRD esta intentando establecer una conexion a la direcciéon IP/URL y puerto
indicados. Si el GRD no consigue establecer la conexion TCP, la cantidad de tiempo que se
encuentra en este estado puede ser indicativo de la falla. Si s6lo se encuentra en este estado unos
pocos segundos (menos de 10), es posible que esté intentando conectarse a un puerto que se
encuentra cerrado. Si en cambio, se mantiene en este estado durante un minuto o mas lo mas
probable es que esté intentando conectarse a un puerto y/o direcciéon IP/URL que se encuentran
detras de un firewall (cortafuegos) y estan filtrados.

Connection Failed, Host Unreachable y Connection Refused: Los 3 estados implican que la
conexiéon al MW no ha sido posible, pero individualmente indican porque razéon ocurrié.

En general cada uno tiene un motivo especifico aunque depende de la conexién T CP del lado del
servidor para que la indicacion sea correcta, aun asi cualquiera de estos 3 errores nos indican un
problema en la conexiéon TCP.

o Connection Failed: Este error se da cuando no se puede conectar a la IP configurada.

o Host Unreachable: Esto sucede cuando se puede conectar a la IP el puerto esta abierto, ya
sea por el router o firewall, pero no se encuentra nada conectado a ese puerto.

o Connection Refused: En este caso la conexién no se puede establecer debido a que el
puerto configurado se encuentra cerrado, esto puede ser porque un router o firewall lo estan
bloqueando.

Host Closed Connection: Es un evento que sucede cuando el servidor cierra la conexion, puede
ser porque se detuvo el servicio de MW, se apago el servidor, se perdio la conexion a Internet o
cualquier motivo por la cual el servidor pueda perder conectividad.

Logging in : La conexion TCP esta establecida y el GRD esta en proceso de autentificacion con
el MW.

Connected: La conexion TCP esta establecida, en este momento el GRD se registra en el MW, si
el ID y la contrasefia son validos se mantiene la conexion.

DNS Failure : No puede convertir la URL del MW a una direccién IP. Se recomienda revisar si la
URL del MW es valida.

Error: El evento se da si no se pudo conectar después de un determinado tiempo y no se recibio
ningun otro tipo de falla.

Monitoreo de la conexién en el MW
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Es posible monitorear los GRDs que se encuentran conectados al MW, para hacerlo hay que ingresar a
“Monitor -> GRDs Conectados” alli nos aparecera una lista en la que tendremos todos los GRDs que
agregamos al MW ordenados por ID, nos dira si esta conectado y si es asi nos indicara su direccion IP.

7= Monitoreo GRDs |Z||E| E|

GROIY | Descripcidn | EstadoGRD: | IPGRDs | Estadisticas Montoreo | Configuracién_|
1 T Conectado 188111461121 | B g [ abrir & nprir

2 [ X oo [ BRaoi | sbric |

Estadisticas

Las estadisticas hacen referencia a la cantidad de informacion transmitida y recibida. La informacion que
brindan las estadisticas difiere segin como se haya definido el tipo de GRD.

Para acceder a las estadisticas de cada GRD se debe presionar el botdn que se encuentra en la
columna de estadisticas.

Si el GRD tiene el modo del puerto serie como “NO CONFIGURADO” no podremos acceder a las
estadisticas.

Estadistica del modo Modbus

La pantalla de estadisticas Modbus se muestra a continuacion

B GRD 654 X]
Enviacios: 1]
Recikidos: 1]
Timeout: a

| Borrar | | Salir |

Cuando el GRD se encuentra conectado la ventana se visualiza como habilitada, por el contrario si esta
desconectado la ventana se muestra en tonos de gris como deshabilitada.

En la misma se presenta la cantidad de paquetes enviados al GRD y recibidos desde él, aquellas
consultas enviadas que no tienen respuesta forman parte de la cuenta del TimeOut.

El botdn de borrar coloca los contadores nuevamente en 0.

Estadisticas del modo transparente

La pantalla de estadisticas del modo transparente se muestra a continuacion.

1B e

e

U=viaria: hdartin
Direccion IP; 1921680 225

Datos T 0 Bytes
Datos R 0 Bytes
‘ Eartar | | Salir
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Cuando el GRD se encuentra conectado y de la misma forma un usuario se encuentra conectado al MW
apuntando a ese GRD la pantalla se muestra como habilitada.

En las estadisticas del modo TR podemos encontrar el nombre de usuario y la IP de donde se esta
conectando, como asi también la cantidad de bytes transmitidos al puerto serie del GRD y los bytes
recibidos desde el puerto serie del GRD.

El boton de borrar pone nuevamente los contadores de bytes a cero.

2020-10-29
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é Si conecta el GRD/cLAN al Servidor de Telemetria de
Exemys no necesita leer esta seccién

Puerto Serie Remoto Transparente - Configuracion en el MW

A continuacion veremos como configurar el MW para operar con el puerto serie de manera transparente.
e Supongamos el siguiente ejemplo:

Usuario: Matias
Contrasefia: exemys

Desea comunicarse al medidor de caudal conectado al GRD/cLAN con ID igual a 268 que se encuentra
en un pozo de agua.

GRD ID: 268
Contrasefia: pozo

Datos del MW: (Estos pardmetros se configuran en la conexion del MW)
Puerto TR: 41000

Primero debemos tener conectado el MW y agregado el GRD/cLAN como vimos en “Conexion entre los
GRD/cLAN y el MW",

En el MW ingresamos a “Configuracion -> GRDs” y alli editamos la configuracion del equipo colocando
en “Modo del Puerto Serie” -> “TRANSPARENTE”.

7 Configuracion de GRDs

o GRI - @. Usuarios ';-:1 Ezclavos .
GRD Id Teléfono Descripoian Modo Puerto Serie
22 1565855594 Lg. TRAMSPARENTE
654 1562355654 '1.-21 MODELS
GRD Ik | 268
Contrasefia: |....
Confirmscion: |....
Telétono: 1564895751
Descripoion: Fozo de agua
Modo Puerto Serie; | TRANSPARENTE Rd

lﬁ-l Guardar

Las opciones de Teléfono y Descripcidén son opcionales y no necesarias.
Cuando hayamos cargado todos los datos necesarios presionamos el boton “Guardar” para que se
agregue el equipo a la lista.
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7= Configuracidn de GRDs |Z||E|E|

|=_L_ Muevo GRD Eliminar GRD @._ U=zuarios Q, Ezclavos

GRO Id Teléfono Descripoion hiodo Puetto Serie
654 15623593654 _1__1'-'::"._ MoDBUS
268 1564595751 Pozo de agua g TRAMSPARENTE
22 1565559394 "'\ g_ TRAMSPARENTE

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- GRD Agregado

Luego se debe agregar un usuario que tendra acceso a estos equipos.
Para acceder a la pantalla de Usuarios y permisos para transparente debemos ir a “Configuracion ->

7= Administrador MW-XF

Usuarios — Serie Transparente”.

Inicic

Ser
’V 15—

@ Usuarios - Setie Transpseents

Q:nfigurau:ic’-n| Monitoren  Ayuda

Avanzadasz .
Al

GRD=

Esclavos - Serie Modbus or hdar

Basze de Datos

T e ruerto:

La pantalla de Usuarios y permisos de transparente nos permite dar de alta o baja usuarios y asignarle
permisos a los usuarios para los equipos que se crea conveniente.
Los GRD/cLAN que se pueden asignar son aquellos que en su modo de funcionamiento es

"transparente”.

‘? Mueva Lzuario E Eliminar L=zuario l:__ Configuracion de GRDs

Llzuario

Juan

Suc Mecochea

DesCHpciin | ¥ GRD 22 (Temperaturs)

Usuaria: ?“Iartin

Cortrazefis: !...

Confirmacian: ;

Descripoion: i‘l’orre de contraol

El nombre de usuario y la contrasena configurada se utilizan para la autentificacion del redirector de
puertos. Cuando un redirector se conecta al MW debe indicarle el nombre de usuario y contrasefia.

2017-03-10
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Puerto serie Remoto con Redirector de puerto serie

Principio de Funcionamiento

Este Redirector de puerto serie permite comunicarse en forma transparente al puerto serie de
equipos ubicados en lugares remotos.

El software redirector recomendado actualmente por Exemys para esta aplicacion es el
Serial/lP de Tactical Software. Para bajar una version de prueba de 30 dias o comprar una

licencia pongase en contacto con ventas@exemys.com

Para implentar una soluccion de acceso remoto a puerto serie necesitara:

Equipos GRD/cLAN: convierte una comunicacion RS-232/485/422 a TCP/IP (sobre GPRS en el
caso del GRD)

Middleware: provee conectividad con los equipos, permite establecer politicas de acceso y brinda
herramientas para el monitoreo de los mismos (si conecta el GRD/cLAN al servidor de telemetria de
Exemys no utilizara el MW)

Redirector de Puerto Serie: simula un puerto serie (COM) en su computadora para comunicarce
con el equipo remoto, como si estuviera conectado en forma local. Brinda ademas la interfaz
necesaria para configurar la conexion con el MW y monitorear el estado de la conexion.

Esta aplicacion podria representarse con el siguiente esquema. La linea verde es la
comunicacion virtual, donde el software corriendo en la PC, llega al puerto serie del dispositivo
remoto como si estuviera conectado fisicamente a un puerto COM.

SCADA SOFTWARE

SerlalIP® COM Port Redirector
£
<

Exemys Middleware

Configuraciéon

Para abrir la ventana de Configuracion haga click con el botén derecho sobre el
icono y seleccione "Configure...". La primera vez que ingrese, la pantalla que se
presentara sera la siguiente:

é. Serial/IP Control Panel l@ Jlﬁ
Configuration of COME
IP Address: Far Number.
[~ Connectto server | |
[ Accept Connections
Confiquration Wizard... | Copy Seftings To. |
User Credentials
[~ Use Credentials From: | J
Connection Protocal
" Telnet
(" Telnetwith CR-Padding
® Raw TCP Connection
COM Port Options
[~ DSR Emulation | J
[~ DCD Emulation
Select Ports. | J
[ CTS Emulation: | J
Part Manitar [~ DTRis modem escape
[~ Restore Failed Connections
o Licensing..
| I
Adhvanced
i

Close Help.. About.
| _— — e |

Seleccionar el Puerto Virtual

Dentro de la pantalla de configuracién, presione el botén "Select Ports...". Aparecera
una pantalla con un listado de todos los COM's virtuales entre los cuales podra
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elegir. El Redirector descarta de este listado los puertos reservados. Seleccione el
puerto virtual que desea crear y presionar "OK”.

Select Ports * _— u@

Flease selectwvirtual COM ports:

[ICONM3 CICOMIE [CICOkza [CCom4z CICOh
[ICONM4 CICOMI7 CICOM30 CICOM43 CICOk

[1CONME CICOMIE Ccoma CICOoM44 CICOk

B CICOk32 CICOM45 CICOh
CICOk33 CICOM4E CICOh
CICOM3d CICOM47 GOk

[1COMS [ICoMz2z [ICOM3s [CICOM4s [CICOk
[CICOMI0 [ICOM23 [ICOM3E [ICOM49 [ICOh
[CICOM17 [ICONM24 [ICOM37 [JCamsn [ICOl
[ICoM1Z [ICOM25 [ICOM3E [ICOmMs1 [ICOl

[CICONM13 [ICOMEE [CICOK39 [Comsz CICOh
[CICONM14 CICOME? CICOk40 [ICOMSE3 [CICOh
[ICONMIE CICOMEE CCow4l [JCOMs4 CICOh

Or enter port range below:

COME

Example: COM4-5, 8, 10-20

oK | Cancel ‘ Help... |

Una vez seleccionado el puerto a utilizar, la pantalla de configuracion le permitira
configurar el resto de los parametros de configuracion.

Configuracién de la conexiéon con el MW

Si conecta el GRD/cLAN al Servidor de Telemetria de
A Exemys los datos IP address, port number, usuario y
contrasefia seran proporcionado por Exemys.

Direccién IP

La "IP Address" es la direccion IP donde esta funciondo el MW. Si se coloca un
URL en vez de una direccién IP el Redirector intentara resolverla.

Si ya existe una conexion establecida no se vera afectada por los cambios, éstos se
aplicaran la proxima vez que se abra el puerto virtual.

é. Serial/IP Control Panel : @@

- PR S —

m_ Configuration of COMB

IP Address: Port Nurnber
[¥ Connectto server. [tz70.01 41000
| Accept Connections ]
Configuration ¥Wizard | Copy Settings To |
User Credentials
[ Use Cradentials From:  |Use Credentials Below |
Usermame |
FPassword |

-Connection Frotocol
(" Telnet

= S POPR A=Y o = SO AT

&
{ (@ Raw TCP Cannection l
COM Port Options

[+ DSR Ernulation |stways High =]
v DCD Ernulation Al High

Select Ports D | bl ﬂ
[ CIS Ernulation: [rayys High |

Port bonitor. [+ DTRis modem escape
. v Restore Failed Connections
I Licensing

Acdvanced.

Puerto

El "Port Number" 41000 es el mismo que se ha configurado en el MW como
"Servidor Serie Transparente"
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7= Administrador MW-XF

Inicio  Configuracidn  Montoreo  Ayuda
ADMINISTRADORMW-XF

‘C‘il W Detener|

Servidor GRD 1 s

a2 -
Lﬁ Bty | E puerto: 02

"Servidor Serie Transparerte Modo Servidor: [MB TCP :

B puerte: | 41000 o Rertos -

IPJJRL: localhost !Puerto: G082

Si ya existe una conexion establecida no se vera afectada por los cambios, éstos se
aplicaran la proxima vez que se abra el puerto virtual.

Nombre de usuario y contraseia

Para poder comunicarse con los GRD/cLAN, debera contar con un nombre de
usuario y contrasefia para que el MW le permita acceder a los mismos. Los
parametros deben ser los mismo que configuro en el MW en el modo "Transparente”.

En "Username" debe colocar el nombre de usuario seguido por una coma el ID del
equipo con el quiere conectarse. En "Password" colacara la misma contrasefia que
la configurada en el MW para este usuario.

(@ — B
= Usuarios - Serie Transparente é Serial/IP Contral Panel I I M
C:,', Muevo Usugrio ii Eliminar Usuario |a__ Canfiguracidn de GRDs

= — Configuration of COME
Lsuario Descripcion 2| ] GRD 22 (Temperaturs) IP Address: Fort Number.
S BT ; [ Connectto server [127.001 [#1000
[~ Accept Connections
Configuration YWizard... | Copy Setlings To.. |
Usuatio: Fartin i~ User Cradential
Contrasefia |ees [v Use Credentials From: IUse Cradentials Below LI I
Confirmacidn: Username IMamn,ZZ
Descripcidn; orre de cortrol
Fassword: I"""‘
rCDnne:ﬂDn Pratocal

Probando la conexién con el MW

Una vez completada la configuracion necesaria puede probar la correcta
configuracion presionando el botén "Configuration Wizard..." y luego el botén "Start".
Deberia ver algo similar a la siguiente imagen si la configuracién es correcta.

’é',. Configuration Wizard - COM6 @JM1

IP Address of Server. Far Number.
[tz7o01 [+1000
Usemame: FPasswaord
IMartm,EE I‘“‘““

[~ Testfor presence of a modem connected to the server

Status:

o Trying 127.00.7... -
" Connected to Server 1
¢ Piaw TCP Conneclion Detected
W Login successtul

1" Session Completed

Log . . .,
i Si la direccion IP y/o puerto
password: son incorrectos no vera esto

Recommendations:

Protocol: Raw TCP Si Username, ID y/o

COM Porf Option: 4 Password son incorrectos
Security: Disabled

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, no vera esto

F Stant I @Stgp | @use Settings | Qopy | Cancel

Actividad y Monitoreo de datos

Con el botén derecho sobre el icono del redirector , seleccionar "Port Monitor...".
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Esta pantalla permite seguir en tiempo real, el estado de las conexion del Redirector
y el envio y recepcion de datos.

- ~
é Serial/IP Port Monitor l"’ﬂ&" T@JE‘M
File Edit Trace Options Help
Aclivity |Trace I
Part | TODRDTROR.. [ Status [P Address
COMB
L J

Para mas detalle sobre el monitoreo refierase al manual del Serial/IP

Configuracion del puerto serie del GRD/cLAN

Para poder acceder al puerto serie del GRD/cLAN de manera remota se debe
configurar en modo "Remote"

B[ [ [ [ |

-
% GRD Config

File Software Configuration Communication Tools Help

GeE B0 =

Xe

Monitor Send Configuration - Get Configuration

Serial Port Configuration
@ Description

r COM A Configuration
| CHUES ‘ Mode: Remote =)
= I —————
o mw Baud Rate: 9500 -
= Data Bits: E -

@ Serial Port

Parity: none
-_—TTER L )
\ [4] Modbus Flow Control: off «
X
T Stop Bits: 1 "
s Inpuis/Outputs
ST e
. EREEs End Character: |15 ] [ Enabled
B} B
] sms Time Window: 100 ms Enabled
- J
Multipl Ms y Licenci rial/lP

Como se indicé al principio de esta seccion el Serial/IP necesita una licencia para
funcionar. Si quiere hacer pruebas puede usar una licencia libre de 30 dias para un
puerto.

Las licencias de un puerto no limitan la creacién de multiples puertos, solo limitan la
cantidad de COMs que se pueden abrir en simultaneo. En definitiva, si va a acceder
a un equipo remoto por vez puede adquirir una licencia de un solo COM.

Si en el software que usted utiliza no se pueden agregar multiples puertos, se puede
configurar el Serial/IP para que se puede elegir con que GRD/CLAN se va a
conectar en un tnico COM, sin tener que editar la configuracion del Serial/IP. Esto
se explica en la ayuda del Serial/IP en la seccion "Configuration Presets". Si
necesita ayuda sobre como hacer esta configuracién por favor contactenos a

soporte@exemys.com
2016-09-26
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f Si conecta el GRD/cLAN al Servidor de Telemetria de
Exemys no necesita leer esta seccién

Puerto Serie Remoto Modbus - Configuracién en el MW

En este modo de operacién el MW recibira las consultas “MODBUS TCP” enviadas al/los puerto/s del
“Servidor Modbus” y las reenviara al GRD que tenga agregado el esclavo que es consultado.

El puerto/puertos de entrada se configura en la pantalla principal del MW. También se selecciona alli si
la el protocolo utilizado sera Modbus TCP, Modbus RTU sobre TCP o Modbus ASCII sobre TCP.

5 Administrador MW-XF =N
Inicio  Configuracion Monitoreo  Ayuda
o S ‘p
ADMINISTRADORMW-XF -
@ Iniciar

- Servidor GRD Servidor Modbus

l<- Puerto: 40000 | & Puerto IT

Modo Servidor: [MBTCP |+

- Servidor Serie Transparente —
Cant. Puertos: |MBTCE
MB RTU

& Puerto: | #1000
= MB ASCI u

|IP.|'UF‘.L: localhost TFOET0. G0

Q El esclavo ntimero 247 esta reservado para el uso del
“Esclavo interno del MW”.

Primero debemos tener conectado el MW y agregado el GRD como vimos en “Conexién entre GRD y
MW”.

e Ahora supongamos el siguiente ejemplo:

Tenemos conectados 2 dispositivos Modbus (RTU) en el puerto 485 del GRD con GRD ID = 10 sin
contrasenia.

Dispositivo 1: ID Modbus 43 (consultar desde el puerto 502)
Dispositivo 2: ID Modbus 66 (consultar desde el puerto 503)

También tenemos 1 dispositivo Modbus (ASCII) en el puerto 232 del GRD con GRD ID = 13 sin
contrasefia

Dispositivo 1: ID Modbus 87 (consultar desde el puerto 504)
Datos del MW: (Estos parametros se configuran en la conexion del MW)

Puerto MB: 502
Cant. Puertos: 3

En el MW ingresamos a “Configuracion -> GRDs” y alli editamos la el “Modo del Puerto Serie”
colocandolo en “MODBUS”.
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7= Configuracidn de GRDs

Muevo GRD Eliminar GRD @. Usuarios '-{:T-.. Ezclavos

GRO Id Teléfono Descripoion hiodo Puetto Serie
22 156595595394 Temperatura g TRAMSPARENTE
268 1564595751 Pozo de agua g TRAMSPARENTE
654 156239353654 Esclava g._ MoDBUS
GRD I 10

| Configuracion
| GRD10
|

Contraselia:

Confirmscion:

Teléfona: G554 565G
Descripcidn: lf2 esclavos
Mado Puerto Serie:  [MODBUS [~]

Al presionar el botdn guardar se almacena en la lista de GRDs validos. Es muy importante que el modo
sea MB para que funcione de esta forma.

En la figura siguiente puede visualizarse el agregado del otro GRD y en la parte superior el GRD
agregado anteriormente.

7= Configuracidn de GRDs

Muevo GRD Eliminar GRD @. Usuarios '-{:T-.. Ezclavos

GRO Id Teléfono | Descripoion hiodo Puetto Serie
22 1565659594 [Temperatura L TRAMSPARENTE
268 1564595751 GROD . 5qua L TRANSPARENTE
654 1562353654 Estlavo i MoDBEUS
10 165845856 2 esclavos = MoDBUS )
GRD Id: 13

| Configuracion
Contraseria: | ! GRD13

Confirmscion:

Teléfona: 1 564859685
Descripcidn: h esclavo
Mado Puerto Serie:  [MODBUS |~]

Una vez que ambos GRDs estan incorporados a la lista podemos asignarle los esclavos
correspondientes a cada uno y ademas indicarle en que tipo de protocolo Modbus sera utilizado.

Esclavos

Para poder agregar los esclavos a cada GRD debemos ingresar a la pantalla de Administracion de
GRDs MB y esclavos, nos posicionamos sobre el GRD en la parte superior y presionamos el botén +
Esclavos, aparece una ventana como la que se muestra en la figura siguiente donde se ingresa el
numero de esclavo que posee conectado el GRD en su puerto serie y el numero de puerto del servidor
MB desde donde se va a realizar la consulta a ese esclavo.
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Ingrese un Esclavo @

Ingre=ze el Ezclavo gue desea asociar al GRD

Esclavo: | |

Puert:  |502 |

| Aceptar || Cancelar |

Una vez ingresados los esclavos correspondientes y su puerto se debe seleccionar el protocolo Modbus
utilizado, el mismo puede ser RTU o0 ASCII.

= Esclavos - Serie Modbus

e | Qpuscor ||l confonotinde o0
+ Esclavao Esclavo | A4, Buscar | lr_a_._ Configuracion de GRDs |
GRD Id

Descripcian Timeout Protocolo
654 Ezclavo E000 MODEUS RTU

13 [ esclavo EO00 MODBUS RTU
—GRE — Prisrt x
GRD I 10 g 10 43 02
Timeout:  [F000 mand 56 503
Pratacelo: [MODEUS RTU |+ '\
Stal l Configuracion Esclavos Agregados

del Protocolo al GRD 10

Como se puede ver en la figura anterior al GRD 10 le corresponden 2 esclavos Modbus. También se
determinar el protocolo de comunicaciones, que en este caso es RTU, el Timeout de la comunicacién y
por ultimo presionamos el botdn guardar para que se almacenen los cambios.

La finalidad del Timeout es que el sistema no se quede esperando una respuesta por un tiempo
indeterminado, este tiempo se expresa en milisegundos, por lo tanto, cuando se envie una consulta es el
tiempo maximo que se espera una respuesta, vencido ese tiempo el sistema descarta todas las
respuesta provenientes de ese GRD hasta que exista una nueva consulta.

que el timeout configurado para el GRD para evitar perder

t Verifique que el timeout del maestro MODBUS sea mayor
respuestas a las consultas.

De la misma forma se agregan los esclavos para el siguiente GRD, pero a diferencia del anterior, este
posee un protocolo de comunicacion ASCII.

El protocolo de comunicacioén lo determinan los dispositivos conectados al GRD, esto significa, que
segun el dispositivo periférico que se conecte va a ser el protocolo de comunicacion requerido.
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= Esclavos - Serie Modbus

Esclavao Q Buscar |-=.__ Configuracion de GRD=z

Descrip

cion

Timeout Protocaolo

Esclavo

MODEUS RTU
MODEUS RTU
MODEUS RTU

Timeout; Fnun

— GRDIY Earlavn Puertn
GRD |d: I 13 13 a7 S04
ms \
Pratacelo: [MODEUS RTU |+
II Esclavo Agregado
Configuracion al GRD13
del Protocolo

De esta forma ya quedan configurados desde el lado del MW los dos GRDs funcionando segun lo
establecido en el comienzo.

Configuracion del

uerto serie del GRD/cLAN

Para poder acceder al puerto serie del GRD/cLAN de manera remota se debe configurar en modo

"Remote"

& ™
& GRD Config TS| BN S
File Software Configuration Communication Tools Help
GeE B-0 =

Monitor send Configuration - Get Configuration
Serial Port Configuration
5+ Description
Py COM A Configuration
EEbE R ‘ Mode: Remate 71 .
E i
g mw Baud Rate: 2600 =
Data Bits: 8 -
'@ Serial Port
Parity: -
& arity none ’]
[#]  ™odbus Flow Control: | Off .1|
*
T Stop Bits: 1 '_]
-_,‘E Inputs Owtputs
|
m Channels End Character: |13 [ Enabled
D]
(7 sMs Time Window: 100 | ms Enabled
Cancel
- A
2017-11-23
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& Solo para GRD-3G

Configuracion y monitoreo por SMS

Los equipos GRD permiten relevar su estado y configuracién usando SMS. Es posible, ademas,
modificar la configuracion con este mismo sistema.

A continuacion se detallan los comandos SMS soportados por los GRD. En todos los casos en que el
equipo reconozca el comando como valido respondera con otro mensaje al nimero telefénico que se lo
haya enviado. Cuando se trate de un comando de configuracion indicara si se pudo aplicar el cambio
exitosamente o si se produjo algun error.

Antes de comenzar debe conocer la contrasefa que permite
modificar la configuracion del equipo. La configuracion de
fabrica trae deshabilitada dicha contrasefia, con lo cual no sera

- necesario ingresar nada en ese campo a menos que se la
habilite.

Todos los comandos pueden escribirse con mayusculas o minusculas.

En todos los mensajes las separaciones entre palabras debe
& ser de exactamente un espacio.

Verificacion del estado del equipo

Estado de GSM/GPRS/LINK

Comando |Descripci6n

STATE o0 ? Devuelve el estado de las comunicaciones del GRD'’s.

Nota: Este comando no requiere password.

Devuelve la configuracion actual

Comando Descripcion
LIST Devuelve la configuracion basica del equipo, el modelo y
el numero de serie.

Ejemplo de una respuesta:
MODEL: GRD3625-XF-3G /SN: 124 /ID: 5 /GPRS: apn/user/password /T CP: m2m.exemys.com:40000
Nota: Este comando no requiere password.

Nivel de senal
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SIGNAL Devuelve el nivel de seial expresado en dBm

El nivel de sefial puede variar entre -113 domy -51 dbm.

Nota: Este comando no requiere password.

Versiones e IMEI|

Devuelve las versiones de Hardware, Software e IMEI

Ejemplo de respuesta:
FIRMWARE: 1.0 HARDWARE: 1.0 IMEI 123456789123456

Nota: Este comando no requiere password.

Estado de GSM/GPRS/LINK

STATE 0 ? Devuelve el estado de las comunicaciones del GRD’s.

Nota: Este comando no requiere password.

Configuracion del GRD

Modificar ID

Con este comando se puede modificar el numero de ID que GRD usa para conectarse al MW

ID numero [password] |Cambia nimero ID [1...4000]

Si el cambio de ID fue exitoso el GRD respondera “ID OK”.

Modificar parametros de GPRS

Usando este comando se pueden configurar el apn, usuario y contrasefia de GPRS. Ademas habilita la
funcion GPRS si estaba deshabilitada

GPRS apn usuario contrasefia [password]|Configura el servicio de GPRS.
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Si la configuracion fue exitosa el GRD respondera “GPRS OK”.

GPRSOFF [password] Deshabilita la funciéon GPRS

Si la configuracion fue exitosa el GRD respondera “GPRSOFF OK”.

Modificando la configuracién del MW

Con este comando se pueden cambiar la URL o IP y el puerto de conexién al MW.

CON URLoIP puerto [password] |Configura la URL o IP y el puerto de conexion al MW.

Donde:

URLorlP URL or IP donde se encuentra el MW. oo o0 000K

port Puerto TCP en el cual el MW espera las|[1...65535]
conexiones de los GRDs.

Ejemplo: CON 200.89.185.59 1026 password

Si la configuracion fue exitosa el GRD respondera “CON OK”.

Desconectando el GRD

DISC [password] |Este comando desconecta al GRD del MW haciendo que no se
vuelva a conectar hasta que no se reconfigure la conexion.

Modificar el password

PASSW passwordnuevo Modifica el password que utiliza el GRDs para los SMS
lpassword] la conexion al MW.

El password puede tener como maximo 8 caracteres y no es sensible a mayusculas y minusculas.

Configurando un nuevo password si no tenia uno:

PASSW nuevopassword
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Configurando un nuevo password si ya tenia uno:
PASSW nuevopassword passwordanterior
Borrado de password:

Para dejar al equipo sin password se debe enviar un mensaje dejando 2 espacios entre el comando y el
password anterior.

PASSW passwordanterior
Reiniciar el GRD

Con este comando reinicia al GRD.

Comando Descripcion

RESET [password] Reinicia al GRD

Consultas de entradas y salidas

Es posible consultar el valor de los canales

Entradas Digitales:

Comando Descripcion

GETI [canal 1]* Lee el estado de un canal 1. (ver nota *)

GETI [canal 1 inicio].. [canal 1|Lee un intervalo de canales T.
fin]
GETI Lee todos los canales 1 (Max. 50 en un SMS).

Salidas digitales:

Comando Descripcion

GETO [canal O] Lee el estado de un canal O. (ver nota *)

GETO [canal O inicio].. [canal |Lee un intervalo de canales O.
Ofin]
GETO Lee todos los canales O (Max. 50 en un SMS).

Entradas analdgicas:

Comando Descripcion

GETAN [canal AN] Lee el estado de un canal AN. (ver nota *)
GETAN [canal AN inicio]..[ |Lee un intervalo de canales AN

canal AN fin]

GETAN Lee todos los canales AN (Max. 15 en un SMS).
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Entradas de pulsos:

Comando Descripcion

GETPI [canal Pl] Lee el estado de un canal Pl

GETPI [canal Pl inicio].. [ Lee un intervalo de canales Pl

canal Pl fin]

GETPI Lee todos los canales Pl (Max. 15 en un SMS).

Si al final del mensaje aparecen 3 puntos (...) esto significa que falta mas informacién para el pedido
realizado.

*nota: Si usted tiene habilitado la alarma de SMS para el canal solicitado y el mismo se encuentra en el
estado del evento que fue configurado, cuando se solicite su estado respondera con el mensaje que fue
configurado. Esto significa, por ejemplo, que si esta configurada la alarma por maximo de un canal AN y
dicha entrada se encuentra en el estado de maximo, se envia el mensaje configurado, si se encuentra en
otro estado, solo se envia el valor de ese canal. Para mas informacion puede ingresar a la seccién de
"Alarmas por SMS".

Modificaciéon de canales

Mediante un mensaje es posible modificar el estado de los canales de salidas digitales (Ox), de entradas
analégicas (ANX) y de pulsos (PIx)

Estos comandos solo pueden ser aplicados por aquellos nimero que se encuentren en
' la lista de "Phone book" en la solapa de SMS

Comando Descripcion

SETO [canal O] [estado] Con este mensaje se escribe canal de salida.

El estado puede ser "ON" u "OFF"

Comando Descripcion

SETAN [canal AN] [valor] Con este mensaje se escribe un canal de analdgicas.

Solo aplica a los canales vinculados a variables de script o Modbus

Comando Descripcion

SETPI [canal Pl] [valor] Con este mensaje se escribe un canal de pulsos.

El contador puede tener un valor maximo de 999.999.999 para canales de pulsos vinculados a entradas
digitales.

Control de Script
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Mediante se puede poner en marcha o detener el script.

STARTSCRIPT [password] |[Este mensaje pone en marcha el script que esta
corriendo el GRD

STOPSCRIPT [password] Este mensaje pone en detiene el script que esta
corriendo el GRD

2017-06-14
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Alarmas por SMS

El GRD permite generar alarmas que son reportadas por mensajes de texto (SMS) al destinatario que
nosotros deseamos, esto nos permite que ante un determinado evento, el cual fue previamente
configurado, nos informe mediante un SMS de la situacién.

En los equipos que cuentan con esta caracteristica se habilita la solapa de configuracion
correspondiente "SMS" como se muestra en la figura

T
% Inputs/Outputs
TEE | CoSa—
20 Channels l{
L ———

l [ SMS
Preseleccion de SMS

A continuacién se seleccionan los canales de entradas y salidas que deseamos que aparezcan en
nuestra lista de eventos SMS dentro de cada canal. Esto se realiza ingresando a cada uno y colocando
el tilde en la opcion SMS de histéricos.

En las entradas digitales

Edit Digital Inputs Channels

m -Features
_12 Selected Channel: 3
14 Source: _DI3— | V_
-Reports -
By Change: Enzble
By Time: []Enable
Tirne: _ | min
Historical
By Change: O MVE SMS

En las salidas digitales
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Edit Digital Outputs Channels

!01 ! -Features
_ Selected Channel: z
Source: itu
| -Reports -
By Change: Enable
By Time: [JEnable
Tirne: | 1 min
| -Histarical
By Change:
En las entradas analégicas
Edit Analog Inputs Channels [g|
o Features
ANz selected Channel: 3
a4 Source: 513 »
| -Reparts -
By Change: Enable
Percentage: |_5—‘ %
By Time: Enable
Time: 1 | min
| -Histarical —
T :
By Alarm: [ | Eig
Minirum () | 000 | en-> (Disabled v |
Hysteresis (V) |TEI_\
By Time:
Current
A _—
[] Average Time Lspse! | 10 | min
[ Miriirurni e
[ Madimum

Los limites de alarma se calculan mas adelante.

Una vez que tildamos las entradas y salidas deseadas, las mismas pasan a formar parte de la lista de
SMS posibles de eventos para que luego podamos selecciénar el evento especifico que nos interesa.

Agenda de destinatarios

Accedemos a la agenda de destinatarios posibles seleccionando la solapa "SMS" y luego "Phone Book"
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Alarmas por SMS

= GRD Config
File Software Configuration Communication  Tooks  Help
d -l

G-

++ Description
=
# GSM/GPRS
= i
o Mw
-
@ Serial Port

- LT
i |4 Modbus

= Inputs/Outputs

¢ Channels

[E SsMs

SMS configuration

Phone book
- (Cee (o ]
| N Musriber
Marty 43465658 | A
~John 5045565

Para agregar un nuevo destinatario presionamos en "Add" que abre la siguiente ventana

Mew phone book entry

rEntry

Selected entry:

Name: ||

Phone Number: |

X

Donde se coloca el nombre de referencia "Name" y el numero telefénico del destino del mensaje "Phone

Number"

Seleccion de SMSs

De todos mensajes en donde hemos indicado previamente en cada canal que deseamos agregar a
nuestra lista de mensaje, debemos seleccionar solo los eventos que nos interesan. Para seleccionar
estos eventos debemos ingresar a la solapa de "SMS" y luego "Message Configuration".

Alli presionando el botén "Add / Remove" que se indica en la figura
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Alarmas por SMS

= GRD Config
File  Software Configuration  Communitation  Tooks Help
ad ~

FR~§ |

=7
# GSM/GPRS
L = i
g mw
o
o) Serial Port
-_— VTN

Modbus

N
= Inputs/Outputs

2¢ Channels

[F sms

SMS configuration
Message configuration
Channel

| Narme: Evert

|~

A

Esto despliega la lista de todos mensaje que podemos seleccionar. Segun nuestro ejemplo serian los

que previamente seleccionamos.

Add 5M5

|-Messages ko Add

[]13 - Turn aff Alarm
[]13 - Turn an Alarm
[] 02 - Turn aff Alarm
[] 02z - Turn an Alarm
[ AM3 - Marmal Alarm
[ AME - Minirmurn Alarm

[ AM3 - Maximurn Alarm

Charrnel: |CTNNNIM ~ | Mumber:

X

La particularidad aqui es que cada uno de los eventos que puede generar un canal puede ser
seleccionado independientemente de otro. Por ejemplo, podemos indicar que se envie un SMS cuando
el canal 13 se encendio pero no cuando se apago, o podriamos seleccionar que se mande un mensaje
cuando el canal analégico AN3 supere el maximo Unicamente.

Es posible seleccionar hasta 50 eventos como maximo.

Seleccionando algunos nos queda algo como lo siguiente, donde se indica un mensaje por defecto con
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Alarmas por SMS

la fecha (&t), el numero de entrada (&i) y el valor (&v). Desde la version de firmware 1.5 &q es la fecha

con formato mes/dia/afo.

= GRD Config
Fils  Software Configuration  Commurication Tocks  Help
EEE -H

SMS configuration

|-

|

Message configuration ) T
| N Channel Evert Message
LosMel | B | Tunen | &lWéy
[ smsz | oz | Tumoff | atClite
SMES: | AN | Madwin | GEAS B

Para modificar el mensaje y agregar los destinatarios que reciben cada uno de los mensajes se hace

doble click sobre ellos.

Configuracion de mensajes

Haciendo doble click sobre un canal se muestra lo siguiente

Edit SMS

-Features
-Recipients-
Message Selected: 1
[ Marty
Channel: k]
[ 3abn
Message
Peter
Event: Turn an Alarm 0
Texk:
=1 RN
&t Date - B Yalue - & Channel number
-AM Scaling
Scale: Upper limit: - Decimals: -
A Point: - Lower limit: -
B Point: - Hysteresis: -
A - Scale & Config Alarm

Como se puede observar en "Recipients” se encuentran aquellos nombres que fueron ingresados en el
"Phone Book" y que son posibles de seleccionar para que se les envie el mensaje que nosotros

deseamos, tenga en cuenta que seleccionar alguno para un determinado evento de un canal no implica
gue se aplique al resto de los canales o de los eventos.
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También podemos modificar el texto que es enviado con un maximo de 60 caracteres.

La seccién "AN Scaling" que en la figura anterior se ve deshabilitada, solo se habilita seleccionando el
canal de una entrada analdgica como en la figura siguiente.

Edit SMS

[sms1 |
[sms2

Features
Recipients
Message Selected: 3 M
[ Marty
Channel: AR
[ 3ahn
-Message
[] Peter
Event: Mazimum Alarm
Text:
|8 AN v
&f: Date - 2 Yalue - & Channel number
-A03 Scaling -
Scale: &x +E Upper limit: 1.0 Decimals: 2
A Point: 1.0 Lower limit: 0.0
B Poink: 0.0 Hysteresis: 0.0
AM - Scale & Config Alarm

X

En las entradas analdgicas es posible colocar un escalado de forma tal que el mensaje que es enviado
tenga un numero que exprese con certeza la magnitud que se esta midiendo. Presionando el boton de
"AN - Scale & Config Alarm" se indican los valores.

Escalado de analégicas

Ingresando en "AN - Scale & Config Alarm" vemos la siguiente imagen

AN - Scale & Config Alarm

~Scaling
Scale
Diecimnals: [2 I

Scale values
& Pairk: [1.0
B Point: oo
Blarm Lirnits

Scaled upper limit: 1 EI
Scaled lower limit: iu,u
Hysteresis: (0.0
M rﬁdl.ﬁ.ll.'ﬂ!.ﬂﬂj -

Tenemos 2 secciones, la de "Scaling" que permite definir los valores para que la sefial de entrada se
encuadre con la variable fisica que se esta midiendo, y por otro lado "Alarm Limits" que refiriendose a la
variable antes adaptada permite definir los limites en los cuales deseamos que se disparen los eventos
de minimo, normal y maximo para este canal. Tenga en cuenta que los valores que sean modificados
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aqui se aplican a ese canal en todos sus eventos.

Dentro de "Scaling" encontramos "Scale" que nos define el tipo de escalado que vamos a utilizar, de
momento son 2 los tipos posibles "Ax+B" y "Two Points". En el primero lo que tenemos es la ecuacién de
una recta donde A define la pendiente y B la ordenada al origen.

En el caso de "Two Points" lo que se define es los valores que toma la variable fisica que se esta
midiendo en el valor maximo y minimo del canal. Como ejemplo de esto podemos suponer una sonda de
nivel de 4 a 20 que segun el fabricante en 4mA indica 0 metros y en 20mA indica 50 metros, se deberia
colocar entonces en "Two Points" los valores como se ve en la siguiente figura.

AN - Scale & Config Alarm

Scaling

Scale

Decimals: [z |
Scale values

value at 20mé:  |50.D

Yalue at 4mi: oo

Los valores de "Alarm Limits" se definen en funcién de los valores escalados, citando el ejemplo anterior
diremos que si nuestro limite de alarma superior deseamos que sea 30 metros y nuestro limite de alarma
inferior 5 metros con una histeresis de 50cm definimos los limites de la siguiente manera.

~#latmn Limits
Scaled upper limit: SUU
Scaled lower limik: 55,0

Hysteresis: .05

Sademanm resdhtion: 0025

Q Recuerde que los valores modificados en esta ventana modifica los valores del canal en
todos los eventos

A modo informativo, modificar los valores de los limites escalados modifica los limites en la solapa de
"Historical" en la seccion "by Alarm”.

2019-11-28
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Esclavo Modbus Interno del GRD

& Solo para GRD-3G

Esclavo MODBUS interno del GRD

El GRD posee un esclavo MODBUS interno que permite consultar los valores de todos canales
configurados a través de su puerto serie.

Para usar el esclavo Modbus debe configurar al puerto serie en modo "Modbus Slave"

S GRD Config

FELEX

File Software Configuration  Communication  Tools  Help

FI=I =N N |

Xe

@ Description
v

?irﬂ Inputs/Outputs

2C Channels

. (7] SMS

Monikar

Send Configuration -

CONMECTION CLOSED

Get Configuration

Serial Port Configuration

COM A Configuration

Mode: Modbus Slave

Baud Rate: 9600 v

Data Bits:

Parity:

Flaw Contral:

Stop Bits:

End Character: [ Enabled

[ Cancel

Configuracion del Esclavo MODBUS

Dentro de la solapa “Modbus” ingresamos al menu “Modbus Slave”
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 GRD Config FEEEX

File Software Configuration  Communication  Tools  Help

‘D EE ~H-B W CONNECTION CLOSED

Monitar Send Configuration - Get Configuration

Modbus configuration

@ Description
F i

GSM/GPRS -
Master = > Slave
O =
‘@ Serial Port
\ SRS W
| [ Modbus
Fa = W T
i Inputs/Outputs
B ]
2C Channels

(7] SMS

[

Dentro de la solapa "Modbus Slave" tendremos la posibilidad de configurar los siguientes parametros.

i ™
& GRD Config - V7.1 E=RIEE

File Software Configuration Communication Tools Help

| EEE H-kd o= Ethernet Connection Opened (192.168.0.224)
Monitor send Configuration - Get Configuration
Modbus configuration
E’ Description
Glave configuration (Serial and TCP) \
Serial mode: RTU  »
v Siave 1
a Serial Port Exception response:
- U
[  Modbus 32 bits mode: |INTEGER 32 BITS SIGNED =
3
1 Inputs/Outputs \ _j
2¢  Channels
[ 5MS
Cancel
A -
Modo serie

El modo serie se refiere al tipo MODBUS a utilizar en el puerto serie, siendo este Modbus RTU o
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Modbus ASCII.

ID del esclavo

Este parametro se refiere al ID que le queremos configurar al esclavo interno.

Habilitacion de excepciones

Si esta opcion esta habilitado el GRD respondera con excepciones cuando reciba una consulta con

comando, direccion o valor invalido.

Modo de 32 bits

Los canales AN y P se mapean en registros de 32 bits. Aqui puede configurar si la palabra mas
significativa se mapea en el primer o segundo registro.

Organizacion de los canales en registros Modbus

A continuacion veremos como se distribuyen los canales del GRD en las direcciones Modbus.

Direccion de inicio| Direccion final | Canales del Formato
GRD

Bit
10001 10100 1al100

Bit
00001 00100 0O1a 0100

AN1 a AN100 | Entero de 32 Bits

40001 40200
40201 40400 PI1 a PI100 | Entero de 32 Bits

Por ejemplo si disponemos de un GRD-3625-XF-3G or MQ con la configuracion de fabrica, el mapeo de

los canales seria:

Direccion de inicio| Direccion final | Canales del
GRD
10001 10006 1al6
00001 00006 0O1a 06
AN1 a AN4
40001 40008
40201 40212 Pl1 a Pl6

2020-10-05
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Descripcion

Los GRD/cLAN con soporte de programacién de script permiten correr en el equipo programas escritos
por el usuario, haciéndolos mas flexibles y potentes.

El GRD/cLAN continuara funcionando normalmente mientras corre el script cargado en su memoria.

Operaciones que se pueden realizar desde un script

* Operaciones Matematicas

*» Operaciones Légicas

*» Operaciones de Temporizado

* Lectura de las entradas propias del equipo y de variables Modbus

» Encendido y Apagado de salidas digitales

* Envio y recepcion de SMS (Solo GRD)

* Interpretacion de datos del Puerto serie

* Envio de datos por modem Satelital externo (Solo para modelos XF)
* Publicacion/Recepcién de dato MQTT (Solo para modelos MQ)

Script

p

1/0

imer o L000; BCargs wn €

l l_ll-l P Wierilica =i weacia '
i Puerto
Puerto Serie
Serie 3
L}
SMS
S M S li."l_ltr 4,"FL 55 comti l
l :' ('::lv l.lr'il\l' *arga ;:'ll j
1!\’_::: .::‘-‘:;::;U::-] [ Base de
Base de datos
datos !
|
|
Satelite
|

Procesa

Como saber mas sobre programacion de scripts

Junto con el software GRD Config se instala el software de programacion de scripts "Script Programmer"
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En los archivos de ayuda del Script Programmer encontrara instrucciones para aprender a programar los
equipos.

2020-10-27
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Conexion con modem satelital

Introduccién

Si tiene conectado un modem SBD Iridium (EDGE o ITAS) al puerto serie del GRD, puede enviar los
registros histéricos en su memoria al Middleware usando la red satelital de Iridium.

El modo satelital puede utilizarse como mecanismo principal para el envio de datos o como respaldo de
la comunicacion GSM/GPRS.

El manejo del envio de la informacion mediante este modulo se hace a través de la
programacion de un script. Refierasé al manual de script para mas detalles.

Desde la version de firmware 1.3 de los GRD-3G y MW 5.0.1 tambien se pueden enviar datos al equipo.
Mas adelante se explica este modo de funcionamiento.

Los datos son enviados finalmente al Middleware.

« 4-20mA
- 0-10V

S i\
. /0 Digital jj m__ Jirioum
« Puerto Cellular CGateway
Modus . Network M A
» Presion -
- Tonges = Internet

» Caudal
« Nivel

Comunicacién GRD-3G a MW

Los datos enviados por el modem son re enviados por el gateway de Iridium a una direccion IP y puerto
definidos al momento de la contratacion del servicio satelital.

El Middleware puede recibir en el puerto "Servidor de GRD" (40000) datos del gateway de Iridium.
Utilizara el IMEI (numero unico de indentificacién) del modem para saber a que ID de GRD corresponde
la informacion recibida.

La version del Middleware debe ser 4.4.0 o superior.

Modem
Iridium EDGE
. Iridiumn Gateway
= iridiuny
T RTLTELILITITIE rrT————— . ‘
GRD-3534-XF.3G  GRD-1620-XF-3G :_
GRD-3625-XF-3G
Internet/
1 Rs232 t i)

Iridium Direct IP

40000

Middleware
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Contratacion del servicio satelital y modem

El modem Iridium EDGE/ITAS utiliza el servicio SBD (Short Burst Data) para el envio de datos. Para
usar este servicio debe contratar a un proveedor de Iridium solicitando el alta del servicio.

El modem EDGE tiene un modelo Unico, el IR EDGE1601

Los modelos de ITAS recomendados son el HIRD-SX-0129x-30 o en su defecto el HIRD-SX-0129x-01.
Ambos modelos también pueden ser denominados ITAS 832SP

124mm ‘

aomm

Al momento de solicitar el servicio debe indicar el IMEI del modem y la direccion y puerto donde estara
instalado el Middleware. Iridium denomina Direct/P a este mecanismo de envio de datos.

EI IMEI puede encontrarlo en una etiqueta debajo del modem.

SATELLITE LLC
|I|||II|I |Il| |I||I |I|||||1II\|\I ML

IIIIIIII Il IIIII I||||II (U

N: JO3TWL

(L LR |||
L1

Conexién con el modem

El GRD se conecta al modem mediante un cable RS232.
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Male M12/8 on antenna module

®®
@ ® @ EDGE/ITAS
®©®

Antenna module
M12/8P male

OOf HIRD-5X-0128¢-01
only

Brown
GND GND:
8 Tamper detect
GRD-TX GRD-TX Creen
GRD-RX GRD-RX Vellow
8-32 Vdc 8-32 Vdc
5-Pink/6-Grey
Mating connector on Mating connector on
connecting point connecting point
M12/8P female M12/8P female
EDGE cable ITAS cable

Se recomienda compartir la fuente de alimentacion con el GRD.

Es solo necesario conectar el pin 6 en el ITAS HIRD-SX-0129x-01
Configuracién

GRD Config

Utilice el "GRD Config" para configurar el puerto serie del GRD como se ve en la imagen.

File Software Configuration Communication  Tools  Help

| D =l | E s E ' CONNECTION CLOSED

Moritor Send Configuration | Get Configuration

Serial Port configuration
@ Description

- s
ACERG st
= g
g mw Data Bits:
5 Serial Port
Flows Contral: oFff v
\ L AT
[  Modbus Stop Bits:
|
LN T——
% Inputs/ Outputs
T aa— End Character: [ Enabled
x s Tirme Window: s Enabled

[ SMS .
H Cancel

Una vez configurado debe programar el script para el envio de datos.

Middleware

La version del Middleware debe ser la 4.4.0 o superior para poder recibir datos satelitales en el puerto
"Servidor de GRD"

La unica configuracion a realizar es la carga del IMEI del modem en el campo "Teléfono" del GRD (o en
el campo "Descripcion si la version de su MW es anterior a la 5.1.0)
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ﬁ Configuracion de GRDs - m] X
GRD id Teléfono Descripcion Modo Puerto Serie
B TRANSPARE]
654 [ MoDBUS
GRD W

22

Contraseiia ’7

Confirmacion. 17

Telefono: W
|

Descripcion

Modo Puerto Serie: TRANSPAREN... [ ¥ |
Actualizacion Automatica: |Habiltacion :
Zona horaria GNT-03:00 ||

Generacion de registros histéricos

Los registros histéricos enviados por modem satelital pueden configurarse de la manera convencional en
cada canal. Si desea optimizar el uso de datos del modem puede generar los registros desde el mismo
script.

El GRD-3G ignora la configuracion de reportes cuando usa el envio satelital. EI MW actualizara la tabla
de reportes con los valores recibidos en el ultimo registros historico.

Comunicaciéon MW a GRD-3G

Desde la versiéon de firmware 1.3 del GRD-3G y MW 5.0.1 tambien se pueden enviar datos desde el
MW hacia el GRD-3G.

Existen dos forma de hacerlo.

1) Cambiar valores de canales del GRD-3G (salidas digitales, variables de script) cargando comandos
en la tabla de comandos de la base de datos del MW.

2) Enviando texto usando la conexion de Servidor Serie Transparente.

r*—*”r

Modem

Iridium EDGE

< < Iridium Gateway
iridium — —

I Static IP addresses for
=l . g | Mobile Terminated SBD
GRD-3534-XF-3G  GRD-1620-XF-36 I |

GRD. |

Internet/
NIFRNet

=3625-XF-36G
R5232 l

Middleware

El Servidor Serie Transparente solo se usar para enviar texto simples que sera recibidos desde el script.
ESTE METODO NO PERMITE ACCEDER AL PUERTO SERIE DEL EQUIPO EN MODO
REMOTO.

Para enviar datos desde el MW al modem SBD debe contratar un servicio adicional en el proveedor
satelital lamado "Static IP addresses for Mobile Terminated SBD". Al hacerlo le indicaran una URL y un
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puerto para el envio de datos satelitales. Estos datos los debera agregar en el archivo C:\Program Files
(x86)\Exemys\MW XF\lib\Config\Puertos.txt

Por ejemplo:

SAT_TX_ URL=directip.sbd.iridium.com
SAT_TX_PORT=10800

EI GRD recibira los datos enviados desde el MW cada vez que envie datos. Si desea que el GRD no
tenga que esperar al envio de datos para recibir desde el MW, debe solicitar al proveedor satelital que le
activen el servicio de "Ring Alert", mediante el cual se avisa que hay datos disponibles y no hay que
esperar al préximo envio.

Para que el GRD reciba datos por el método "Servidor Serie Transparente"” desde el MW, debe
agregar codigo en el script para recibir los datos enviados. Refierasé al manual de script para
mas detalles.
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GRD1620-XF-3G / GRD1620-MQ-3G

Caracteristicas de hardware

e SIMs: 1 (Micro)
e USB: 1 (Configuracion)
o 2G, 2.5G (GSM GPRS/EDGE - 850/900/1800/1900MHz) y 3G (UMTS WCDMA/ 800MHZ-B19,

850MHz-B5/B6, 900MHz-B8, 1900MHz-B2, 2100MHZz-B1) - (Cambio automatico entre bandas
norteamericanas y europeas)

Puertos Serie: 2 (uno RS232 y otro RS485)

Tension de alimentacion: 10 a 30 Vdc

Dimensiones: 70 x 90 x 65 mm (Ancho x Alto x Profundidad)

Temperatura de operacion: -20°C a +65°C

Adquisicion de datos

Por entradas/salidas de expasion Modbus (maestro Modbus embebido)
Esclavo Modbus embedido
Otros protocolos mediante programacion de Script V2

Modos de funcionamiento:

Modelo XF: Monitoreo por pagina Web/Base de datos (Registrador GPRS)

Modelo MQ: Cliente MQTT

Monitoreo desde SCADA

Acceso remoto a puerto serie

Alarmas/Control por mensaje de texto (SMS)

Control local mediante programacion de Script V2 (temporizado, l6gica, operaciones matematicas,
control de entradas/salidas)

Comunicacion con el servidor :

GSM/ GPRS (2G, 2.5G, 3G)
Satelital (con modem satelital externo, solo modelo XF)

Conexionado

Conexionado - Alimentacion

+10/30 Vdc

+ i -

A especializado

o El equipo y su fuente de alimentaciéon deben ser instalados
en un recinto solo accesible a personal técnico

e El equipo y su fuente de alimentacion deben contar con un
dispositivo externo de desconexion de la red eléctrica
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GRD1620-XF-3G

Conexionado — Puerto RS232 — Puerto RS485

El puerto A es un puerto RS232 es del tipo DTE de 5 hilos (TXA, RXA, RTSA, CTSA, GND) y posee

una bornera para su conexion.

El puerto B es un puerto RS485 son de 2 hilos (TRB+ y TRB-) y posee una bornera para su conexion.

begaglt
CISNESIOIEISISIEISIS)
| ]

Conexionado — Bornes
GRD-1620-XF-3G GPrsRTU ||GRD-1620-XF-3G GPRS RTU
zZ o A B g 8 & 3
2 & 5 £ 3 R § EE
QIO (19) (18) (17) (16) (15) (14) (13)
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GRD3621-XF-3G / GRD3621-MQ-3G

Caracteristicas de hardware

SIMs: 1 (Micro)

e USB: 1 (Configuracion)
e 2G, 2.5G (GSM GPRS/EDGE - 850/900/1800/1900MHz) y 3G (UMTS WCDMA/800MHZ-B19,

850MHz-B5/B6, 900MHZz-B8, 1900MHz-B2, 2100MHz-B1) - (Cambio automatico entre bandas
norteamericanas y europeas)
Entradas/Salidas digitales: 4 configurables
o Como entradas, activadas por tension (tambien pueden contar pulsos de hasta 45 Hz)
o Como salidas, tipo colector abierto
Entradas analogicas:
o 1 configurable en 0-1V / 0-10V / 4-20mA/ PT 100 (Configurable por software + Jumper)
o 1 configurable en 0-1V / 0-10V / 4-20mA (Configurable por software)

e Tension de alimentacion: 10 a 30 Vdc
e Dimensiones: 70 x 90 x 65 mm (Ancho x Alto x Profundidad)
e Temperatura de operacion: -20°C a +65°C

Adquisicion de datos

Por entradas/salidas fisicas

Modos de funcionamiento:

Modelo XF: Monitoreo por pagina Web/Base de datos (Registrador GPRS)

Modelo MQ: Cliente MQTT

Monitoreo desde SCADA

Alarmas/Control por mensaje de texto (SMS)

Control local mediante programacion de Script V2 (temporizado, l6gica, operaciones matematicas,
control de entradas/salidas)

Comunicacion con el servidor :

GSM/ GPRS (2G, 2.5G, 3G)

Conexionado

Conexionado - Alimentacion
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+10/30 Vdc

e El equipo y su fuente de alimentacion deben ser instalados
en un recinto solo accesible a personal técnico

A especializado

¢ El equipo y su fuente de alimentacién deben contar con un
dispositivo externo de desconexion de la red eléctrica

Conexionado — Bornes

GRD-3621-XF-3G GPRS RTU

z 0O 4 <
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= =
o o
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Conexionado — Jumpers para entrada Al1

La entrada Al1 puede funcionar para medir corriente, tensidén o conectar un sensor de temperatura del
tipo PT100. Ademas de configuar en el software el tipo de sefial que va a medir debe configuar dos
jumpers internos.

Si va a medir una tensién o una corriente coloque ambos jumpers en la posicion VI. Si en cambio va a
medir una temperatura debe poner ambos jumpers en la posiciéon PT.

Desarmarme el equipo cuidado para poder ver los jumpers.
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GRD3625-XF-3G / GRD3625-MQ-3G

Caracteristicas de hardware

e SIMs: 1 (Micro)
e USB: 1 (Configuracion)
o 2G, 2.5G (GSM GPRS/EDGE - 850/900/1800/1900MHz) y 3G (UMTS WCDMA/ 800MHZ-B19,

850MHz-B5/B6, 900MHz-B8, 1900MHz-B2, 2100MHZz-B1) - (Cambio automatico entre bandas
norteamericanas y europeas)

o Puertos Serie: 2 (uno RS232 y otro RS485)
o Entradas/Salidas digitales: 6 configurables

o Como entradas, activadas por tension (tambien pueden contar pulsos de hasta 45 Hz)
o Como salidas, tipo colector abierto
Entradas analogicas: 4 configurables en 0-1V / 0-10V / 4-20mA (Configurables por software)
Tensién de alimentacion: 10 a 30 Vdc
Dimensiones: 70 x 90 x 65 mm (Ancho x Alto x Profundidad)
Temperatura de operacion: -20°C a +65°C

Adquisicién de datos

Por entradas/salidas fisicas

Por entradas/salidas de expasion Modbus (maestro Modbus embebido)
Esclavo Modbus embedido

Otros protocolos mediante programacion de Script V2

Modos de funcionamiento:

Modelo XF: Monitoreo por pagina Web/Base de datos (Registrador GPRS)

Modelo MQ: Cliente MQTT

Monitoreo desde SCADA

Acceso remoto a puerto serie

Alarmas/Control por mensaje de texto (SMS)

Control local mediante programacion de Script V2 (temporizado, I6gica, operaciones matematicas,
control de entradas/salidas)

Comunicacién con el servidor :

Co

GSM/GPRS (2G, 2.5G, 3G)
Satelital (con modem satelital externo, solo modelo XF)

nexionado

Co

nexionado - Alimentacion

+10/30 Vde

ol Lli

‘ ry

e El equipo y su fuente de alimentacion deben ser instalados
en un recinto solo accesible a personal técnico
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GRD3625-XF-3G

;_"E especializado

e El equipo y su fuente de alimentacién deben contar con un
dispositivo externo de desconexion de la red eléctrica

Conexionado — Puerto RS232 — Puerto RS485

El puerto A es un puerto RS232 es del tipo DTE de 5 hilos (TXA, RXA, RTSA, CTSA, GND) y posee
una bornera para su conexion.

El puerto B es un puerto R§485 son de 2 hilos (TRB+ y TRB-) y posee una bornera para su conexion.

o
@ TRe+

@@@@@3

GPRS RTU
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GRD3534-XF-3G

GRD3534-XF-3G / GRD3534-MQ-3G

Caracteristicas de hardware

e SIMs: 1 (Micro)

e USB: 1 (Configuracion)

e 2G, 2.5G (GSM GPRS/EDGE - 850/900/1800/1900MHz) y 3G (UMTS WCDMA/800MHZ-B19,
850MHz-B5/B6, 900MHz-B8, 1900MHz-B2, 2100MHz-B1) - (Cambio automatico entre bandas
norteamericanas y europeas)

Puertos Serie: 2 (ambos RS232 y RS485)

Entradas digitales: 16 activadas por tensién (8 tambien pueden contar pulsos de hasta 1 Khz)
Entradas analogicas: 8 configurables en 0-1V / 0-10V / 4-20mA (Configurables por software)
Salidas digitales: 8 tipo colector abierto

Tensién de alimentacion: 10 a 30 Vdc

Dimensiones: 150 x 90 x 65 mm (Ancho x Alto x Profundidad)

Temperatura de operacion: -20°C a +65°C

Adquisicion de datos

e Por entradas/salidas fisicas

e Por entradas/salidas de expasion Modbus (maestro Modbus embebido)
e Esclavo Modbus embedido

e Otros protocolos mediante programacion de Script V2

Modos de funcionamiento:

¢ Modelo XF: Monitoreo por pagina Web/Base de datos (Registrador GPRS)

¢ Modelo MQ: Cliente MQTT

e Monitoreo desde SCADA

o Acceso remoto a puerto serie

o Alarmas/Control por mensaje de texto (SMS)

¢ Control local mediante programacion de Script V2 (temporizado, l6gica, operaciones matematicas,
control de entradas/salidas)

Comunicacién con el servidor :

¢ GSM/GPRS (2G, 2.5G, 3G)
« Satelital (con modem satelital externo, solo modelo XF)

Conexionado

Conexionado - Alimentacion

+10/30 Vdc

+ I -

o El equipo y su fuente de alimentacién deben ser instalados
en un recinto solo accesible a personal técnico

A especializado

e El equipo y su fuente de alimentacién deben contar con un
dispositivo externo de desconexion de la red eléctrica

Conexionado — Puerto RS232 — Puerto RS485

Los puertos RS232 son del tipo DTE de 5 hilos (TX, RX, RTS, CTS, GND) y posee una bornera para
su conexion.

Los puertos RS485 son de 2 hilos (TR+ y TR-) y poseen una bornera para su conexion.

No hace falta configurar si se va a usar el puerto en RS232 o en RS485, solo hay que conectarlo en los
bornes que corresponda segun su uso.
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Conexionado — Bornes

GRD3534 - XF - 3G
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Resolucién de problemas (Seial, SMS, GPRS, Link con MW)

¢ El GRD no responde a los mensajes SMS.
o Sien el “GRD Config” ve un nivel de sefial muy bajo “Ej: -113dB” o en el estado de
SIM se visualiza “LOW SIGNAL”).
s El GRD no tiene sefal. Verifique:
s Que la antena esté correctamente conectada.
s Que se encuentre dentro de la zona de cobertura de su operador de telefonia
celular.

o El estado de la Tarjeta SIM indica falla.
s El GRD no puede acceder al SIM.
s Siel “GRD Config” indica “PIN Required”: la Tarjeta SIM tiene activado el PIN
(cédigo de seguridad), configure el PIN.
s Siel “GRD Config’indica “Tarjeta bloqueada (PUK)”: la tarjeta SIM esta bloqueada
por PUK.

o Sino hay indicios de error.

s Verifique que la Tarjeta SIM colocada en el GRD cuente con crédito

s Verifique que la Tarjeta SIM tenga un abono o cuenta que permita enviar mensajes SMS.

= Corrobore que el numero de teléfono al cual le esta enviando el mensaje coincida con el
de la Tarjeta SIM del GRD.

s Asegurese de que el mensaje enviado sea uno de los soportados por el GRD. Si el
mensaje comienza con una palabra que el GRD no sabe interpretar no le respondera. Lo
mismo sucede si el mensaje comienza con un espacio.

e No se puede establecer la conexion GPRS.

o Verifique el estado con el “GRD Config” o envie un mensaje SMS solicitando el estado de la
conexion (comando ‘state’)

o Si el estado indica “ERROR?”. Verifique que los datos de APN/USER/PASSWORD
respondan al del operador de la Tarjeta SIM. (Puede verificar este valor enviando el mensaje
SMS ‘list’).

o Si el estado indica “CONNECTING” por mucho tiempo, simplemente hay retrasos en la red.
Aguarde a que el GRD establezca la conexion.

e No se puede establecer la conexion con el MW .

o El estado indica “WAITING FOR GPRS CONNECTION?”, el servicio de GPRS no esta
disponible (o bien no esta correctamente configurado). No podra establecer la conexion al MW
hasta que no cuente con con una conexion GPRS.

o El estado indica “DISABLED” (el led de LINK esta apagado): no hay una conexiéon
configurada o se esta esperando unos segundos para el préximo intento.

o El estado indica “Conectando...” (el led de LINK destella rapidamente)

s Si el led destella rapido durante varios segundos (un minuto o mas) verifique:

s Que el equipo al cual usted se estd intentando conectar no se encuentre detras de
un firewall (cortafuegos) que esté filtrando la conexion. Refierasé al apéndice
"Firewall de Windows"

= Que no haya configurado la direccién IP publica del MW y/o no haya abierto el
puerto servidor en su router. Refierasé al apéndice "Apuertura de puertos”

s Que la calidad del servicio de GPRS sea aceptable. Por ejemplo: intente acceder a
una pagina con un navegador web de algun teléfono celular que cuente con este
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servicio y compruebe que puede hacerlo sin problemas.
s Si el led destella rapido unos pocos segundos (2 6 3) y luego destella lentamente
verifique:
= Que la direccion IP y el puerto al cual esta intentando conectarse el GRD sean los
correctos.
s Que no exista una razon por la cual el servidor esta rechazando el pedido de
conexion (ej: que esté solicitando identificacion o autentificacion).

o Se establece la conexion y luego se cierra
s Verifique que no exista una razdn por la cual el servidor esta rechazando el pedido de
conexion (ej: que esté solicitando identificacion o autentificacion).

o La conexidn esta establecida pero falla la comunicacion
s Si el led de LINK esta constantemente prendido y no destella, indica que no hay
recepcion ni transmision de datos. Si el led de LINK destella esporadicamente, indica que
se estan enviando y/o recibiendo datos. En cualquier caso verifique:
s Que la conexion al MW establecida sean a la IP y puerto correctos (por SMS con el
comando ‘state’).

Para mayor informacién sobre resolucion de problemas por favor comuniquese con

soporte@exemys.com
2017-11-23
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Firewall de Windows

Configuracion de Firewall de Windows.

La funcién de "Firewall" de Windows esta pensada para proteger a la computador de ataques
informaticos. Como el Middleware recibe conexiones entrantes TCP/IP desde los GRD/cLAN el Firewall

podria bloquera el funcionamiento del MW.

La forma mas facil de evitar el Firewall es deshabilitarlo. Pero esta opcidn se consirera insegura.
Sugerimos aqui como configurar el Firewall de Windows para que no bloquee el funcionamiento del MW

y permite las conexiones entrantes de los GRD/cLAN

Windows XP

e Vaya a Panel de Control -> Firewall de Windows -> Excepciones -> Agregar puerto

™ Windows Firewall

Lize these settngs to open & port through Wirdows Frewsl. To find the pot
b aned probocol. contul the docurmentation for the peogram of servcs pou
vl b e

Hame lMlddIewa:e |-

Port rumber; | 40000

= ICF  UoP
Change scope.. | Cancel
AddFrogen. | addfge. | B | Deiets

¥ Display a noffication when \Windows Firewall blocks & program

kA

0ok Cancal I

Windows 7

e Vaya a Panel de Control -> Firewall de Windows

e En el panel de la izquierda haga click en Configuracion avanzada
e En Firewall de Windows con seguridad avanzada, haga click en Reglas de entrada en el panel de

la izquierda, y luego en el panel de la derecha en Nueva Regla..

e Cree una nueva regla que permita un conexion entrante en el puerto TCP 40000 (Elija Protocolo y

Puerto, seleccione TCP y escriba el puerto especifico 40000)

B Mew Inbeued Fade Weard
Protocod and Ports
Spechy the protaces and perts 33 wheh T i spphes

T )

Tunes s i a0y B ol locall st o noecific local pata

Al local ports
@ Specilic lecal poda 4003

Baaegie: B0 243, 50002010
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Apertura de puertos en un Router

Cuando es necesario

El GRD/cLAN realiza una conexion T CP saliente (cliente) para llegar el MW por lo cual, ante cualquiera
de estas dos situaciones es posible que necesite "Abrir Puertos” en su router para que su GRD/cLAN
pueda llegar al MW:

A) Con GRD. Si la computadora donde instala el MW no tiene una direccién IP publica, si no que se
conecta a internet detras de un router.

L_ﬂ_“_ GRD

y GPRS ‘\_) 168.0.108
L. INTERNET
SR

B) Con cLAN. Si para llegar al MW el equipo debe usar la Internet y la computadora donde instala el
MW no tiene una direccion IP publica, si no que se conecta a internet detras de un router.

Router
Public IP sadress: 5 142 11715
s e Po R Middleware
e a8 e % Envate s 102 156.0.108
y Post 4
Lzl

—_——

=

Determinacién de la direccion IP publica del MW

La mayoria de los routers muestran su direccién IP publica en su pagina de estado. Si no la puede
encontrar puede entrar a cualquiera desde estos sitios web desde una computadora dentro de la red del
MW para averiguarla

http://whatismyipaddress.con/

http://ipaddress.com/

http://www.ip-adress.com/

http://www.myipaddress.com/

http://www.whatsmyip.org/

Determinacion de la direccion IP privada del MW

Este procedimiento varia segun la version de Windows que este usando.

En Windows XP, vaya al Panel de control desde el menu de Inicio. Alli seleccione el icono de
Conexiones de Red y abra el icono que represente la conexion a internet de su PC.

En la ventana de Estado seleccione la lengleta "Soporte" y tome nota de la direccion IP privada.
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- Local Area Connection Status

_.Genelal Suppart |

Connection status

,’)1 Address Type: Assigned by DHCP
o

=k IP Address: 182.168.0.105 ‘
Subret Magk: 255,266 266.0
Default Gatevay: 130391931

Windows did not detect problems with this
connection. IF you cannot connect, click
Repair

Cloze

En Windows 7, vaya al Panel de Control, luego "Ver el estado y las tareas de red", haga click en
"Conexion de area local" o la conexién que esta usando para conectarse a internet.

Al presionar el boton "Detalles" vera la direccién 1Pv4.

4P

AT N L - . N N
@ uvh-;- « Todos los elementos de Panel de control » Centro de redes Yy recursos compartidos

T
v|*1|| Buscar en el

w Estado de Conexion de area local

=] X

Conexidn
Conectividad TPv4:
Conectividad IPv6:
Estado del medio
Duracidn:
Velocidad:

Detalles...

Actividad

Enviados

Bytes:

5,589,656,60

T

Opciones de Internet

|a de la red y configurar conexiones

General -
LJ Detalles de la corexion de red

-z

Detalles de la conexion de red:

Propiedad Walor

Sufijo DNS especifico para...
Descripcion

Direccidn fisica 78-24-AF-42-45-24
LAFS
192.168.0.105
Mascara de subred [Pv4 2552552550
Puerta de enlace predeter..  192.168.0.200
Servidor DNS [Pv4 192.168.0.50

Servidor WINS [Pv4

Habilitado para NetBios at.. Si
Vinculo: direccién IPvE local
Puerta de enlace predeter...
Servidor DNS IPvE

Realtek PCle GBE Family Controller

fed0:5820:2221:85ef cb1f%10

Cerrar

@ Ver mapa completo
Internet

Conectar o desconectar
lacceso: Ipternat

nes: «# Conexidn de érea loca

1

le acceso telefénico, ad hoc o VPN; o bien

nalambrica, cableada, de acceso

)s equipos de la red o cambiar la

r! Solucionar problemas

En cualquier versién de Windows puede escribir “ipconfig” en la linea de comando (o Simbolo del
sistema) para obterner la direccion IP. Normalmente lo puede encontrar en la carpeta "Accesorios" en

Inicio.

En la linea de comandos escriba ipconfig y presion Enter. Alli vera la direccién IP privada de su PC.

H:~\>ipconfig

Windows IP Configuration

Ethernet adapter Local firea Connection:

Connection—specific DNS Suffix .
IP Address. =

Subnet Mask . . .
Default Gateway .

0105

Se sugiere configurar una direccion IP fija (no asignada por DHCP) porque esta puede cambiar
cada vez que reinicie su computadora.
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Apertura de puerto

Segun el fabricante del router, a la apertura de puerto se la llama de siguientes modos: “port forwarding”,
“virtual server” o “NAT”.

A continuacién le daremos un ejemplo como referencia. Si su router se configura de otro modo por favor
lea su manual del usuario.

Entrando a la configuracion del router.
Para configurar el router necesitara su direccion IP, el usuario y la contrasefa.

La direccion IP del router es normalmente la misma que la Puerta de Enlace. Encontra la misma en el
mismo lugar donde le explicamos como encontrar la direccion IP privada de su PC.

Si no tiene el usuario y contrasefia del router pruebe con los valores de fabrica que se indican en el
manual del router.

Abre un navegador web y escriba la direccion IP del router. Este le va a pedir el usuario y la contrasefia.

T 2ix|

User name: Iﬂ admin ;I
Passwmord; I [sunes]

W Remember my password

cos_|

Abriendo el puerto

Una vez que entre a la configuracion del route podra abrir el puerto usado por el GRD/cLAN para llegar
al MW. El puerto por defecto es el 40000.

Site Map

Wizard S
Wizard Setup Advanced Setup
Adinoed Sehug C ion Sewip Password System Smws
= = Media Bandwidsh Magnt. LAN DHCP Table
Wireless LAN Any IP Table
e WAN Wirsless LAN
—————— Dizgnostz
Dynamic DNS Eirmware

Time znd Dace
Firawsll

[l ¢ Filzar

Remore Management
UPnP

Logs

Meadia Bandwidth Mdgnt

Tendra que indicar el
puerto TCP 40000 y la direccion IP privada del MW

StaPortNo. | EndPort No. IP Address
Al ports Alports 0.0.0.0
40000 | [ 40000 | 102.16%.0.108 I

[LRRFRY N Y

Configurando al GRD/cLAN

Recuerde que le direccion IP del MW que le indicara al MW es la direccion IP publica.
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1 B
Flo Software Configuration  Comeurication  Tooks Help
Ggem “-E B COMNECTION CLOSED

Xe

MW connection configuration
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Uso de direcciones IP publicas dinamicas y servicios de DNS dinamico (DDNS)

Lo ideal es que la direccion IP publica del MW sea una direccion estatica, para que los GRD/cLAN
siempre mantenga la conexién con el MW.

Si no tiene un servicio de internet con direccion IP estética, igualmente puede usar el GRD/CLAN, pero
este perdera conexion con el MW apenas esta direccion cambie.

Podria cambiar la direccién IP a la cual se conecta el GRD mediante un SMS, como se indica en este
mismo manual

Para tener una soluciéon permanente a este problema se recomienda usar algun servicio de DNS
dindmico (DDNS).

Aqui se lista a tres empresas que proveen este servicio. Puede buscar en internet una lista actualizada.

www.Dyndns.com
www.No-ip.com

www.zoneedit. namicDNS.html

Una vez que vincule a su direccién IP con una URL provista por estos proveedores, el GRD/cLAN
restablecera la conexion con el MW en unos pocos minutos, cada vez que su direccion IP pablica
cambie. Debera entonces configurar una URL en vez de una direccion IP en el GRD/cLAN.
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